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Ajánlja kiváló minőségű 
v a ló d i  t o k a j i  b o r a it .
Ezen felséges ital ad ja  m eg a kellő 
:: kedve t az igazi m u latság ra . ::

ElÉ'iili is Dicsőbb Hal mint a pezsgő.
P róbarendelésre alkalm as ho rd ó csk ák :

60 lit. 1908. évi asztali bor 51 K. 
60 „ 1907. „ pecsenye bor 60 „ 
60 „ 1904. „ szamorodni 75 „

P rdbarendeiésre alkalmas ládaküldem ények: 
2 0  palack 07 literes 1904. évi 
szamorodni bor . . . . .  2 8  kor. 

12  palack 0 5 literes 1904. évi 2 
puttonus édes aszú bor 3 0  kor. 
10 p. 0-7 lit 1904. évi szamorodni, és 
10 p. 0-5 „ 1904. „ 2 puttonos 

édes aszubor 3 9  kor.

H ordóért, ládáért, cso m ag o lásért 
sem m it sem  szám ítunk  fel. A 
m egrendelő  vasúti állom ásáig 
t e h e r á r u k é n t  b é r ­
m e n t v e  szá llítunk  m inden  

- -  -  -  kü ldem ényt. -  -  -  -

T A R T A L O M

Mennyi adót fizet ?

Országos ügyünkben.

Intelem.

A horvát- és szlavonországi 
vendéglősük kongresszusa. 

Hivatalos rész.

Társulati élet.

A borértékesítés meg a vendég­
lősük. (Liptai Albert) 

Központosított sörfogyasztás.

Év közepén.

A konyha köréből. (Matsád J.) 

K ü lö n fé l e  k ö z le m é n y e  k. 
A falrafestett ördög. A szegedi 
átirat. Hymen hirek. Kétezer 
vendéglős a  törvényhozás előtt. 
Országgyűlési képviselők és

| iparunk képesítése. Gundel
j János mint borszakértő. A német

| Szelterszék kívánsága. Vidéki
| vendéglősök panaszai. Némái

Antal. Osztályozott paprika. 
| ! A ravasz kereskedők. Csak

limonádét meg krumplipezsgőt- 
Gyászrovaí. Távozás angol 
módon. Antialkoholisták figyel­
mébe. Az első magyar öntöltö.

A vén cigány. (Lénával I.)

Vidéki rendőrkapitányok.

Ozleti híreink. (Helyváltozások.)
Egyröl-másrol.

j Színek zágrábi csirkéi. Göcseji
|  j históriák.

Nyilt-tér.

I Szerkesztői üzenetek.

| Hirdetések.

Nagybánya szab. kir. város 
tulajdonát képezi a .'.

Borpataki Borviz
mely évszázadok óta használt 
természetes savanyú,szénsav- 
dus és bak té riu m m en te s  

gyógyhatású ásványvíz.
Orvosi s z a k te k in té ly e k  véleménye

szerint kitűnő hatása van 
minden baj és ama bántal- 
makra, melyekre a selters, 
az ems és a g’leichenbergi 

vizeket használják.
i  b o r színét nem változ ta tja .

A legjobb üdítő ital borral, 
pezsgővel, cognakkal és min­

den növény-lével. 
Központi iroda és fő rak tár: 

Budapest, IX, Bakács-tér 5

JÓZSEF FŐHERCEG KAMAHAU5ZALLITÓK

SEIFERT HENRIK és FIAI
osász. és k ir. udvari tekeasztalgyárosok

a román, a bolgár, a saerb király á t a perzsa sah 0  felségeik 
□ivari szalutól.

Csász. és k ir. szab. jégszekrénygyárosok . 
B U D A P E S T , VII., DOB-UTCA 90. szám. 

A ’áolják  legújabb  és legjobb szerkezetű  
am erikai légkörforgásn  jégszekrényeiket, 
m elyek  eddig  a l e g t ö k é l e t e s e b b  hütő- 

____-  eredm ény t igazolták. :

a  k ü l f ö l d in é l  50% =l  o l c s ó b b  es j o b b

dús UTHION FOffRíSeoR ES
KIVÁLÓ HUQyHAJTÓ esH LG M /O LD Ú



(]. oldal. FOGADO 13. sz^.m

Nincs többé szalbor! Nincs többé töröttből? !
Fogadós, vendéglős és főplneér szaktársaim figyelmét fölhívom az általam föltalált és szabadalmat nyert borszfirőre, melyet

KRISTÁLY-SZÜRÖ
néven hoztam forgalomba. A több vendéglős által kipróbált és használatba vett Kristály-szűrő nem csak könnyű kezelési módjánál, de 
annál fogva is nélkülözhetetlen, mert a heiyrehozhatlannak vélt tört, ecetes és legzavarosabb bort is kristály-tisztává teszi. A Kristályszürő 
zománcozott vasból készült és igy tisztán tartása gondot alig igényel. A modern bortermelésnél sehol sem hiányozható Kristályszürő, 
100—150 liter munkaképességgel, egy zsákkal, csomagolással, 44 korona a budafoki zománcgyár által szállítva ab Budafok. — 
Megrendelhető a föltaláló: H É R C Z O G  S Á N D O R  (Délivasuti) pályaudvari vendéglősnél, Csáktornyán. Az utánvét mellett
küldött Kristályszürőhöz kezelési utasítás m ellékeltetik!
Kaposvár. 1906. szepL 30-án. Tek. Hercog Sándor urnák Csák­
tornya. Az Ön által feltalált szapadalmazotl borszűröt egyesüle­
tünk több tagja kipróbálta és azt a szó szoros.értelmében minden 
tekintetben megfelelőnek találta. — Munkaképessége várakozáson 
felüli, a leszűrt folyadék kristály tiszta, sem izéből, sem erejéből 
nem vészit, miért is egyesületünk önnek ezen elismerő levelet küldi. 
Somogyvármegyei Vendéglősök és Kocsmárosok egyesülete nevé­
ben, teljes tisztelettel Mayer Berci s. k. jegyző. Grünwald 
Mór s. k. elnök. P. H. . ------------- ------------: ■ -

A zsákok árai — nem mint eddig 2, — hanem 3 korona.

Nyilatkozat. Hercog Sándor Csáktornyái déli vasúti vendéglős 
által feltalált és szabadalmazott „Borszürö" kipróbálásánál jelen 
voltunk és azt a célnak teljesen megfelelőnek és célszerűnek ta­
láltuk. Megjegyezzük, hogy a szűrő kezelése lehető legegyszerűbb, ! 
a leszűrt bor kristály tiszta, izéből, erejéből nem vészit és 15 
percnyi működés alatt 10—12 liter bor szűrődött le. Csáktornya, , 
1907. február 17. Petrics Ignác s. k. Csáktornya nagyközség j 
bírája. Autonovics József és Neubauer Mátyás vendéglősök.

étlapiro és vendéglős uraknak a "  B öcöp József
«  >Abbázia« kávéháza, Miskolc. Kávé- 
1  ház, elsőrendű éttermek, sörcsarnok. 
i  Magyar konyha, kitűnő borok.

Nagy választékban Hektograph-tskercsak, kész étlapok, 
nanu-kártyák, konyha-söntés-lvek és könyvek, boon-tilook 
minden nagyság és színben, ruhatár-számok, bárlet-fiize- 
tah, levélpapír és borítékok, szivar-szipkák kívánatra 
cégnyomással is, legújabb pecsenye- és halriiszek, tortá­
é i tányér-papírok, uitemony-kapszllk, papir-szalvéták, papir- 
emsz-tányérok. fogvájók, ujaágtartók, irótáblák, kréták, 
szív a Ólok stbit olcsó, szabott árak mellett, gyorsan és 
— --------  pontosan szállít: ■ -  |

B E R K 0 V I T S  K Á R O L Y
Uiktagriph-készltő, cálszsrü ind a l és m d é j i i l  cikkek raktára

B U D A P E S T , V II., S IP -U T C A  11. sz.

Figyelem.
Nagyobb városban laktanyák közelében j 
6> 2  év  ó ta  fennálló , italftalm érés 
és tözsdeeua-edélylyel b író  és ka- 
tonae ikkeket áru sító  fo rgalm as 
üzlet családi okok miatt eladó. Az üz­
le t átvé te léhez  4000 (négyezer) kor. 
szükséges. Komo! y vevőknek felvilágo- i 
sitást nyújt a >Fogadó* kiadóhivatala. 1

B O R E L A D A S
a legjutányosabb árszámitással. kisebb- ■  
nagyobb mennyiségben. H ordó  és  pa- ■  
lack szállítás! K isebb vendéglők  és ■  
kávéházak  részére nagyon nlkalmas ■  
és olcsó beszerzési forrás. Megrendelések I

HORVÁTH LAJOS GTDLA I
=  vendéglős címére inlézendők =  ■  
B udapest, V ili., H o rán szk y -u . 9. V

Kitűnő tisztán kezelt saját termésű és kizáró 
lag termelőktől beszerzett S zek szárd i borok.

WíHIICIMUttfel I1 | || 
r  |  r r! Eladó vendéglő.

§ A város mellett szép sétauttal, nagyforgalmu
1 nVÓrí 117ló t melyhez télen is látogatott kávé- 
t  I I7 (XII UlIoI, ház,' táncterem, nagy kerfhelyi-
t ség és több mellékhelyiség, nagy konyhakert, 
r  fürdöépü et, 6 hold rét, (több tehéntartással)
2 stb. tartozik — más vállalat miatt jutányosán el- 
& adó. Csakis keresztény vendéglősök pályázzanak.
-  Bővebbet: B örcsök  L ajosné cukrász, Makó.
e u  i i  i r i i i n u  h m  n  i M m m  i n t i  n  u n  r í  i i n n i

P in c é r  tan o n c
Vas-, S o p ro n - vagy Z a la m e g y éb ö l.

: 2—3 évi szerződés mellet felvétetik.

S k e rg u la  B a lá z s  v e n d é g lő s
R ákosszentm ihály , (Budapest mellett, i I

Brunovszky Károly
hyg-ienikns já té k ­

k á r ty a  tisz titó  
:: in téze te  ::

BUDAPEST.
IX., G át-utca 20.

A j  á n l o m
príma, friss ikrás sertés-zsíromat 
métermázsánként 200 koronáért.

K o v á ts  S á n d o r  h e n te s
Csurgó, Somogy megye.

m 11 m i i iiiimurtHHí rn fin nirím 11becie n r I ij

! „Qarvas"-sal HIBÁSAN nsm lehet im i! |
l  Minden jobb írószer-üzletben kapható a |

; „ D a r v a s 11 ö n m ű k ö d ő  tö ltő to ll  I
; v a l ó d i j a r a n y t o l l a l  i f i —Ö ] k o r i é r t .  I
: Ismertetést ingyen küld -

j D arvas g y á r D ev ecse r.^ y eszp rém  m.) j
" • n i n  i ' i i i t i n m i i t i m r n i i 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1  h  1 1 1 1 1  n  1 r í  I

B o rk eze les,p ince i teendőkkel
kapcsolatos eljárásra nézve megfelelő 
Útmutatás és teljes tájékozással szol­
gál azl9t0-ki „V endéglősök N ap­
tá ra "  melynek ara 1 ko r. 20 flil.

Magyar Patzs. Í S Í Í
ta t : Zilzegersreg K M agyar Paizs 
erős uóklrnondó, független hetilap; 
magyar ipart, honi terméket véd 
m agyar szellem et te rjesz t m in­
den té ren  Évi Ara 4 korona. (Leg­
olcsóbb lap.i Szerkesztik: Borbély 
György és Horváth Lajos Zala-

S z o m b a th e ly i  Ú js á g
Szerk. és kladöhiv- Széchenyi-tér 
2 . „V as- és Z alam egye"  egyetlen 
keresztény  k a th . irányú  é* le g ­
o lvaso ttabb  „po litika i he tilap ja" .
Megjelenik vas&rcaponkint 12 oldal 
terjedelemben, Ara egész évre 10 
korona. Hirdetései mérsékeltek. A 
Szom bathelyi U jság-ot tanítók 
éa fóldmiTeló gazdák 6 kor. ked­
vezményes áron rendelhetik meg.

* tetnek
a »Fogadó* kiadóhivatalában, 
Budapest, Vili., Rákóci-ut 13.

Üzleti  berendezés és
„fogyasztási cikkek" bevásárlásánál elő­
fizetőinek díjtalanul jár el a „Fogadó" 
kiadóhivatala. Budapest Vili., Rákóci-ut 13.

-------------------------
4 Bérb eadó  vendéglő  |  
|  bolttal.
■J Alsóbancár községben, mely a Karán- J 
2  sebes-HátBzeg vasút vonal mentén fék- j 
2  = szik, kiadó bérbe = = = = =

< egy vendéglő  b o lt ta l  együ tt
A vendéglő a vasúti állomással szem 

s  ben áll és azonnal elfoglalandó. Meg 
kívántatik, hogy az illető helyesen be" 
szélje a m a g y a r, ro m án  és ném et 
nyelveket. Aki ezen vendéglőt elnyerni 
óhajtja, jelentkezhet személyesen vagy 

bővebb felvilágosítást kérhet
Fötiszteleudö DACA ROMOLUS
g. kath. plébános és szentszéki ülnök úrtól 

A L S Ó B A N C Á R .  i - s
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ORSZÁGOS
VENDÉGLŐS SZAKKÖZLÖNY FOGADÓ ORSZÁGOS

PINCÉR SZAKKÖZLÖNY

A MAGYAR VENDÉGLŐS- ÉS KAVÉSIPAR, A BORGAZDASÁG ÉS AZ IDEGENFORGALOM ÉRDEKEIT KÉPVISELŐ SZAKLAP 

A Székesfővárosi Vendéglősök és Kocsmárosok Ipartársulatának,
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és Kávésok Ipartársulata, — és a Zombori fogadósok és Vendéglősök Ipartársulata — H ivatalos lapja.

Előfizetés: Egy évre 12 kor. Félévre 6 kor. Szerkesztő és laptulajdonos • s “ s d .  Szerkesztősig és kiadóhivatal
Megjelenik: 1-én és 15-én. Flór G yőző. - Budapest. Vili., Rákóci-ut 13. az.

M ennyi ad ó t ű z e t ? K érjük kar­
társainkat az egész országban, bogv 
saját érdekükben közöljék velünk 
mennyi állami adót és adópótlékot, 
mennyi fogyasztási adót és mennyi 
italmérési illetéket fizetnek. (A köz­
ségi adókat nem szükséges közölni ) 

A szerkesztő ség

Országos ügyünkben.
A kartársak figyelmébe.

Megindult a mozgalom országszerte 
a vendéglősök egyesülésére Szükséges, 
nagyon szükséges, hogy kartáisaink 
végre komolyan foglalkozzanak a saját 
ügyeikkel, mert azok elhanyagolásából 
nemcsak elég volt, hanem már !úlsok 
is volt, annyira, hogy évtizedekre 
visszanyúló mulasztások pótlására kell 
immár összefogódzkodni. Ne várjunk, 
de nem is várhatunk senkitől segítséget, 
ha magunk nem igyekszünk iparunk 
ügyének rendezésére a szükségeseket 
megtenni .Nem kérhetünk addig orvos­
lást, inig a bajokat és azok gyökereit 
meg nem állapíthatjuk. Nem mehetünk 
sem a kormány, sem a törvényhozás 
elé, mig legalább a legközelebb elerhetőt 
helyes formába nem öntjük és nem úgy 
tálaljuk fel, hogy az bevehető is legyen.

Azért szükséges az országos szervez­
kedés és kongresszus, hogy közösen 
állapodjunk meg a legsürgősebb tenni­
valók iránt Tisztában kell lennünk 
afelől, hogy mindent, amit kívánunk 
és mindazt, amire szükségünk van, 
egyszerre kivívni nem tudjuk. A kor­
mány eddig semmit sem tett érdekünk­
ben, hanem ellenkezőleg az adók és 
illetékek tetemes emelésével nyakunkra 
szabaditja a tisztességtelen versenyt, 
szaporítja a korlátlan és korlátolt ital- 
méréseket és lehetetlenné teszi, hogy 
azokat a közterheket, miket ránk rak, 
elviselhessük. És mi következik ebből? 
Az következik, hogy anyagilag tönkre­
megyünk.

Ha némán tíirtünk eddig, — ami 
elég baj, — nem szabad tovább 
tűrnünk. Elég volt ebből. Gondoljunk 
megélhetésünkről, gyermekeink jövőjé­
ről. És talán csak szabad nekünk is 
a. nyit követelnünk, hogy munkánk

gyümölcsét lássuk és birjuk ? A nagy 
drágaság az egyik oldalon, a másikon 
a mindig nagyobbodó közterhek és a 
házbéruzsora, a harmadik oldalon a 
pénzügyi hatóságok által indokolatla­
nul szaporító italmérések, — mind 
olyan szomorú tények, melyekkel csak 
egyesülve és egyakaratuan vehetjük fel 
a harcot.

Az eszmét ki kell vinnünk és terjesz­
tenünk kartársaink sokasága közt. Élő­
szóval és szaksajtónk utján, mert a 
napilapoktól vajmi keveset, de inkább 

I semmit sem várhatunk. A szaksajtónk 
feladata, hogy a tétleneket közös mun­
kára serkentse; a nemtörődömséget meg­
törje és a kétkedőket bátorítsa. A nyom­
tatott betű eljut mindenhová, ahová az 
élőszó a nagy távolságok miatt el nem 
juthat. És ennek a feladainak hűséges 
és becsületes teljesítésében a mi Foga­
dónk, ez az eleven szaklapunk első 
helyen áll. Mégis érdemli a támogatást, 
mert — manapság — nélküle alig tu­
dunk valamint .szakmozgalmainkról, alig 
kapunk eszmét a szükséges tennivalókra 
es nincs útbaigazításunk saját védel­
münkre. A Fogadót tehál mindnyájunk 
jól felfogott érdekében járatnunk  és 
olvasnunk is kell Országos szervez­
kedésünk ügyét becsületes törekvéssel és 
önzetlen köteles-égtudással szolgálja és 
mint ilyen a legjobb és legmegbízhatóbb 
szószólónk és agitácionális eszközünk 
Saját magunk érdekét istápoljuk, ha 
azt a néhány koronát áldozzuk a Fo­
gadó előfizetésére. Ennyit legalább meg­
érdemel tőlünk mert a mi ügyünket 
képviseli és úgy a vendéglősök mint a 
mozgalmunk hűséges őszinte barátja.

Ennyit tartottam szükségesnek kartár­
saim ügyeimébe ajánlani.

Kovács Dénes
vendéglős.

Intelem. A hazai vendéglösipartár- 
sulatok, egyletek s a létesülésben lévő 
társulatok elnökségeinek és vezér- 
férfiainak ügyeimét felhívjuk, hogy a 
jövő hó utolsó felében tartandó orszá­
gos vendéglős-kongresszus kapcsán meg­
alakuló «Országos Vendéglős Egye- 
sü IeM e\ ne téveszszék össze a Gun- 
^el-féle «Magyar Vendéglősök Országos

Szövetségét.* Ez a szövetség tiz év óta, 
de csak névleg és leginkább azért léte­
zik, hogy a Gundel János által képviselt 
sörkartel kapzsi céljáról a vendéglősök 
figyelmét elvonja. Ne feledkezzék meg 
erről az intelemről egy vendéglős sem. 
ki a saját, valamint ipara érdekeinek 
megvédését és előremenetelét őszintén 
óhajtja.

A horvát- és szlavonországi 
vendóglősökfkongresszusa.

(Saját tudósitónktól.)
Károlyváros, jun. 23.

A horvát- ésTszlavonországi fogadó­
sok, vendéglősök és kávésok rendes évi 
szövetségi közgyűlésükkel kapcsolatban 
e hó 21., 22. és 23-á tartották kon­
gresszusukat Károlyvárosban. Az első 
napon elvégezték a szövetség ügyeit, 
úgy, hogy a kongresszusra két nap 
maradt.

A külső jelenségek méltók voltak a 
nagy számban megjelent szak férfiakhoz. 
Károlyváros igen csinos, sétaterekben 
igen gazdag, lő ezernél több lakossal 
bíró város. Az egesz város fel van 
lobogózva a falai közt megjelent ven­
déglősök, fogadósok és kávésok tisz­
teletére. A külső jelenségek ünnepi 
hangulatot keltenek. A nagyszámú ven­
dégek jól érzik magukat. De nemcsak 
horvátok és szlavóniaiak vannak itt. 
Megjelentek magyarok is

A Székesfővárosi vendéglősök es 
kocsmárosok ipartársulata, melyet a 
kongresszus bizottsága meghívott, képvi­
selve volt hat küldöttel és pedig meg­
jelent: Schitter  Vince, Hajós Károly, 
Feher Sándor, Tompa Lukács, Paró- 
cay  Imre és Szűcs Béla. A magyar 
kartársak mindig kedves vendégei a 
horvátoknak; szívesen látják őket es 
testvér módon bánnak velük. Most is 
így volt. Éjfél utáni vonattal érkeztek, 
de azért a fogadó bizottság, a káróly- 
városi ipartársulat derék elnökével az 
élén, ott volt és fogadta a magyarokat.

A hatóságok vezetöfértíai a polgár- 
mesterrel az élén tartományi és a 
magyar országgyűlés tagjai résztvesznek 
a vendéglősök tanácskozásain, nem 
mint néma hallgatók, hanem felszólal-



2. oldal. KOGADO

nak és megígérik támogatásukat és az 
egész vonalon észrevehető a rokonszenv 
és tisztelet, mellyel hatóságok és a pol­
gárság a vendéglősöket körülveszik. 
Jobban becsülik őket mint nálunk.

Az első napon, mint már említettem, 
elintézték a szövetség ügyeit. A köz­
gyűlést a Kulpa folyó mellett fekvő igen 
szépen ápolt városi park termében 
tartották. Itt vendéglő is van és ennek 
terjedelmes és fedett verandáján volt a 
közös ebéd. itt a város polgármestere, 
dr.. Vnikovics  (orsz. képviselő) vendégei 
voltak a kongresszus tagjai, kiket a 
polgármester aláírásával ellátott névre 
szóló meghivóval invitáltak. (Az ebéd 
alatt katonazenekar játszott.) Az ebéd 
alatt a vendéglátó polgármester üdvözölte 
a kongresszus tagjait és első sorban a 
magyarokat: örömének adván kifejezést 
azon testvéri összmüködés fölött, amit 
magyar és horvát vendéglősök közt 
tapasztal. Az üdvözlésre a magyarok 
részéről Szűcs  Béla felelt, megköszönve 
a megtiszteltetést és vendéglátást és 
tolmácsolta a Székesfővárosi vendéglős 
és kocsmáros ipartársulat üdvözletét. A 
további felszólalásokra, melyekben a 
magyarokat mindig tisztelettel említették, 
Schitter  Vince a mi társulatunk derék 
alelnöke, — a horvát kartársak óriási 
nagy bámulatára — horvát nyelven felelt, 
biztosítván a horvát kartársakat a 
magyar vendéglősök rokonérzeimeiröl 
s hogy iparunk érdekében kell hogy 
együttműködjünk. Lelkes »zsivio« hono­
rálta Schitter barátunk felszólalását. A 
magyarok említett két szónoka ismételten 
szólalt fel, hogy a folytonosan meg­
nyilatkozott ovációkat megköszönjék. 
Ebéd után a kongresszus tagjai meg­
látogatták a polgármester vezetése alatt 
a liu és leánytanonciskoia tanulóinak 
kézimunka kiállítását, mig egy része 
megtekintette a városi villanytelepet, 
mely a város világítását látja el a szük­
séges árammal. Ugyanaznap estéjén a 
dali vamokban hangverseny és tani - 1 
víg d ó m  volt, mely a kora reggelig tartott.

Másnap délelőtt kezdetét vette a 
tulajdonképeni kongresszus. Schm idt 
Ferenc a szövet-ég elnöke megnyitván 
a gyűlést, üdvözölte a megjelent küldöt­
teket és átadta a szót a horvát-sziavon- 
országi pincérszövetség elnökének napi­
rend etőtti felszólalásra. A pincérség 
kérelmet terjesztett elő, hogy a vendéglős­
szövetség szervezzen nagyobb városokban 
pincáriskolákat. Ezek előnyének ismer­
tetése hosszabb időt vett igénybe.

Most a kongresszus előadója Pavle- 
k o v its  Zrecskó, a szövetség titkárja 
vette át a szót, hogy a kongresszus 
anyagát ismertesse. Az előadó a vendég­
lősipar általános bajait hozta szóba és 
az italmérési törvény szakaszainak 
hiányos és elavult intézkedéseinek sür­
gős megváltoztatását hozta javaslatba.

Meg kell jegyeznem, hogy a bajok itt 
ép olyanok mint Magyarországon. Ugyan­
azon törvény, ugyanazok a terhek, csak 
azzal a különbséggel, hogy itt horvát

nyelven megy a dolog és nem magyarul, 
de a végeredményre nézve teljesen 
egyforma. Mint a kongresszusokon már 
szokásos, többen felszólaltak és a bajok 
különféle színeit és változatait tárták 
a kongresszus elé. A vége természete­
sen az lett, hogy emlékiratba foglalva 
a kívánságokat, felterjesztik a kor­
mányhoz, hogy segítsen. A horvát 
képviselők megígérték támogatásukat s 
így mégis van egy kis remény, hogy 
a magyar vendéglősök kongresszusának 
anyagával égj ütt, talán majd mégis fog 
sikerülni a kormányt kimozdítani abból 
a konzervatív álláspontból és arra 
birni. hogy immár tegyen valamit a 
vendéglősipar érdekében is. így két 
helyről fogják szorítani, a horvát 
képviselők is megteszik a magukét, 
néhány magyar képviselőt is majd csak 
meglehet nyerni az ügynek és igy el­
készülve talán a kormány mégis meg­
fogja érteni, hogy tartozásai vannak a 
vendéglősiparrai szemben.

4 S zé ke sfővá ro si Ven dé glőse k es Kocsm a 
m sek Ipartarsulata h ivatalos közlem ényei

A z ipartársulat hivatalos helyisége 
V i l i . ,  Rákóci-nt i  í , II. 20. sz. a. vau.

Hivatalos órák ; minden hétfőn, szer­
dán es penteken délután 3—6 óráig.

Az ipartársulat tagjai minden szak­
ipari-. adó- es illetékügyben, szakbeli 
útbaigazításért forduljanak az ipar­
társulat titkárához.

Az ipartársulat mindennemű hivatalos 
közleménye kizárólag a » Fogadón ut­
ján közöltetik.

Jogitanácsot az ipartársulai minden 
agája ingyen kaphat, ha aziránt a 
ipartarsulat irodájához fordul.

Pályázat alapítványi kamatokra.
A » Székesfóvárósi vendéglősök és 

kocsmárosok ipartársulata* pályázatot 
hirdet ezennel a esantavéri Törley 
József nevere és emlékére a nevezeti 
ipartársulatnál, keresetre és munkára 
képtelen tagjai segélyezésére tett 1000 
koronás alapítvány esedékes kamatjaira. 
A pályázati kérvények f év julius hó 
25-ig nyújtandók be az ipartársulatnál. 
V ili, Rákóci-ut 13. II. 20. Csak az 
ipartársulat tagjai pályázhatnak.

A z elnökség.

T ÁRS ULA TI  ELET.
Szombathely. Mintavármegyénknek 

szép székesfővárosában, komoly akciót 
indítót'ak vendéglős kartársaink, hogy 
a rég tervezett és óhajtott » Vasm egyei 
fogadósok, vendéglősök és kávésok  
ipartársulata« megalakítását keresztül 
vigyék. A szombathelyi vendéglősök 
ezen újabb mozgalmának célravezető-

ségét és sikerét abban a körülmény­
ben látjuk, hogy az eddigi évek során 
át való tervezgetések ügyeimen kívül 
hagyásával, nyomban a komoly cselek­
vés terére léptek s a társulat létesítési 
munkájába fogtak. A f. év junius 
20-án a Portsehy-fogadóba Tak..ts 
Sándor. Mozer Sándor és Portsehy 
Tóbiás által összehívott szükebb körű 
vendéglős-értekezlet elhatározta, hogy 
a vármegye területén lévő fogadósok, 
vendéglősök és kávésok érdekeinek 
védelmére társulatot létesít s e célból 
úgy a helybeli mint a megyebeli ösz- 
szes kartársakatr/u/ius hó 20-án köz­
gyűlésre hívja meg. Egyúttal megala­
kították az előkészítő bizottságot, mely 
a létesítendő társulat alapszabályait 
kidolgozza, s a julius 20-ki gyűlést 
előkészíti, az egybehivási stb. teendő­
ket elvégzi. Majd a fölmerülő kiadá­
sok fedezésére szükséges költséget 
adták össze. Az előkészítő bizottságba 
a következők választattak b e : Takáts  
Sándor (elnök). Hajdú Géza (társ­
elnök), Posch Gyula (titkár), Gábriel 
Ferenc (pénztáros). Mozer Sándor, 
Portsehy  Tóbiás, Herits Gusztáv, 
Groszmunn Antal, Unger Pál, Pol­
gár István és Miklós Mihály. Az 
értekezleten a Fogadó részéről lapunk 
szerkesztője: Flór Győző vett részt. 
A létesítendő »Vasmegyei fogadósok, 
vendéglősök és kávésok ipartársulata« 
előkészítő bizottsága a következő meg­
hívást küldte szét:

Meghívó.
A vasvármegyei fogadósok, vendég­

lősök és kávésok, érdekeik előmozdí­
tása és sérelmeik orvoslása céljából 
elhatározták, hogy az egész megyére 
kiterjedóleg ipartarsulatot alakítanak. 
E célból f. évi ju liu s  hó 20-an délután 
fél három órakor. Szombathelyen  a 
Herits nagyvendéglóben alakuló gyű­
lést tartunk, melyre tisztelt kartársun­
kat ezennel meghívjuk.

Szombathely, 1910 julius hó.
Kartársi üdvözlettel

az előkészítő bizottság nevében 
Takács Sándor s. k. 
előkészítő bizo'tsági elnök.

Nemesócsa.  A komárommegvei 
nemesócsai és járásához tartozó ven­
déglősök, mint előző számunkban 
jeleztük, junius hó 21-én N.-ócsán, 
Horváth József vendéglőjében gyűlést 
tartottak, amelyen megalakították a 
■»Nemesócsavidéki vendéglősök 
ipartársulatát«. A gyűlést a társulati 
mozgalom egyik indítója, Horváth 
József vendéglős kartársunk nyitotta 
ineg, s miután szép szavakkal ismer­
tette a gyűlés célját képező ipartársu­
latot, mely a mindenféle sérelemmel 
teljes és mindenkinek kiszolgáltatott 
vendéglősök érdekében s ezeknek javán 
fog munkálkodni. Ezután az alap­
szabályokat olvasták föl, majd a tiszti­
kart választották meg a következőképen: 
Elnök lett Horváth József, alelnökök:
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Raab Ármin, (Aranyos) és Raab József, 
(Nagymegyer). Pénztáros: Klein Rudolf, 
(Nagykeszi). Ügyész: dr. Raab Mihály 
(Komáromj. Számvizsgálók: Neuhauser 
Vilmos (Ekel), Kováts József (Nagy- 
niegyer), és Raab Máidon, (Ekel). — 
Választmány: S te m  Mihály (Nagy- 
megyer), Ehrenthal Mór (Aranyos), 
Tóth Ferenc (K.-néma), Kopócs József 
(K.-néma), Trebics Jakab(Nagymegyer), 
Frimm  Hermán (Guta), Wurnfeld 
Ignác (Csicsó), Salzer  Mór (Füss), 
Goldsehmid Miksa (K.-néma), Franki 
Jakab (Apácaszakácsi), Kopács Antal 
(K.-keí'Zi)és Deutsch Miklós (Kamócsa). 
— Pótválasztmány: Ehrenthal Sándor 
(Bogya),//angos Ferenc (Szimő), Győri 
Hermán (L.-szakállos) és Horváth 
József (Guta). Elnök ezután fölhívta a 
jelenlévő kartársak figyelmét, hogy 
addig is, mig az alapszabályok a 
minisztériumtól jóváhagyva vissza ér­
keznek, törekedjenek arra, hogy az 
ipartársulatba a nemesócsai járási 
s a közel vidéki vendéglősök mind 
belépjenek. A gyűlést ezután, buzdító 
szavak kíséretében berekesztette. Az 
alakuló gyűlésen a »Fogadót« Fekete 
Gyula munkatársunk képviselte.

Szervezkedés a Fertő vidékén, a
fertövidéki vendéglős kartársaink moz­
galmat indítottak, hogy érdekeik meg­
védése céljából ipartársulatot létesítse­
nek E célból ju liu s  hó 4-én a Fertő­
vidék központjára eső Homokon nagy­
gyűlést tartanak, melyen megvitatják a 
szükséges teendőket. A fertövidéki ven­
déglős kartársakat a gyűlés előkészítő 
bizottsága ezúton hivja meg s kéri, hogy 
minél nagyobb számban megjelenjenek.

Nyitra. Nyitramegyei vendéglős kar­
társaink, kiknek szervezkedési mozgal­
máról még a múlt évben hirt adtunk, 
a #Nyitravármegyei Kocsmárosok és 
lldlmérők Egyesületét# véglegesen meg­
alakították. Az alakuló közgyűlést a 
m. hó '24-én a Schiller-fogadó kerti 
termében tartották s a jóváhagyott alap­
szabályok ismertetése után a tisztikart 
választották meg Elnöknek egyhangúlag 
Boxhorn Vilmos, alelnöknek Fischer 
Lipót, titkár és ügyésznek dr. Kramer 
Emil, pénztárosnak Stern  Simon és 
ellenőröknek Pitz.er Mátyás ésSchvurtz 
József választattak meg. A közgyűlés 
a járásokra külön bizottságok jelölésé­
vel bízta meg a választmányt.

Óbecse. Az itteni vendéglős-ipar­
társulat régi tagjai junius hó 24-én 
értekezletet tartottak, id. Gerber Nándor 
elnöklete alatt. Az értekezleten, elnök 
indítványára egyhangúlag elhatározták, 
hogy a helyi társulatot »Óbecsevidéki 
vendéglősök ipartársulata« cimen át­
alakítják, a társulat alapszabályait rész­
ben megváltoztatják s a közeli napokban 
az egész vidék bevonásával nagygyűlést 
hívnak egybe. A fontos értekezleten a 
következők jelentek meg: id. Gerber 
Nándor, Fehér Károly, özv. Múlik 
Sándorné, Gulyás György, Pandek

Antal, 5ciia/jfienGyörgy,Zsikit.r Jovan, 
Milovánov Mita, Gergits Miklós, 
Schvarzenberg  Hetman. Milovánov 
Daniló,Ri/ia Ferenc, G rünzweigMiksa, 
Sztenkovits  Sándor, Droszlováckv 
Dusán és Nikold Ferenc.

A borértékesítés és a vendéglősök.
Irta: Liptai Albert.

Az a nyugodt és általán tárgyilagos 
hang, mellyel a »Fogadó« ezt a kérdést 
tárgyalja, azt engedi remélnünk, hogy 
nem hiába vetettük fel azt az eszmét, 
hogy a termelők és vendéglősök ko­
operáló tevékenységet fejtsenek ki. Ezt 
az ügyet dűlőre is lehet vinni.

Ennek azonban első feltétele az, hogy 
egyrészt egymás álláspontját tisztázzuk, 
másrészt a köztünk levő félreértéseket 
eloszlassuk.

Erre a lehető legkomolyabban fogok 
törekedni és e célból nemcsak a vendéglős­
lapok hasábjain akarok kiterjedt eszme­
cserét megiuditani, hanem már meg­
fordultam a vendéglősök és kávésok 
ipartársulatánál is, ahol az elnökséggel 
tárgyalást indítottam meg, amelyet 
intenzivü! folytatni akarok, amíg csak 
eredményt nem érünk el. Az ipartársu­
latnál szerzett impresszióimról más helyen 
fogok beszámolni, ezúttal válaszolni 
akarok a »Fogadó# legutóbbi számában 
megjelent, cikkemre reflektáló közle­
ményre.

Mielőtt azt tenném, először is a két 
tényező: a termelők és vendéglősök 
álláspontját kell leszögeznem.

A termelő természetes törekvése, hogy 
borál. mielőbb és legalább is elfogadható 
áron eladja. Hogy kinek adja el a borát, 
az rá nézve közömbös. A vendéglősnek 
az a törekvése, hogy tiszta és olcsó 
borhoz jusson. Az ő érdeke volna, hogy 
borát egyenesen a termelőtől és ne a 
kereskedőtől szerezze be, mert a termelő 
bora jobb és kelendőbb.

A termelőnek persze az is a törekvése, 
hogy boráért lehetőleg magas árt kapjon, 
továbbá, hogy rögtön pénzt lásson, mert 
az egész évi kiadás szüretig már ki­
merítette anyagi erejét. A vendéglősnek 
viszont lehetőleg olcsón kell vásárolni 
bort, hogy a nagy rezsin felül haszna 
is legyen üzletéből; továbbá a kisebb 
vendéglősöknek (és ezen vannak több­
ségben) nincs készpénzük és igy 
hitelre szorulnak, amit ma csak a 
kereskedőktől kapnak.

Ilyformán úgy látszik, hogy szinte 
lehetetlen a két érdekkör kiegyenlítése, 
ügy látszik, hogy a termelők és vendég­
lősök érdekei nem kongeniálók, sőt 
ellentétesek.

Pedig nem úgy van. Ha módját tud­
nék ejteni annak, hogy a termelők is 
hitelezhessenek a vendéglősöknek, egy­
szerre megtaláltuk volna az érintkezési 
pontot. Ha módját tudnók továbbá ejteni 
annak, hogy a termelők állandóan, bár­
mikor és bármily kis de bármily nagy 
mennyiségben is ellássák a vendéglősök

borszükségletét, akkor a borértékesítés 
körül ma fennálló mizériák is lassanként 
eltűnnének.

Első gondolatom az volt, hogy a 
vendéglősöket borvásárló szövetkezet 
megalakítására biztatom, amilyen van 
is már egynéhány, de ezek általánosab­
ban való elterjesztéséről szerettem volna 
gondoskodni, illetőleg ezt a gondolatot 
propagálni.

Majd későbben helyesebbnek találtam 
azt a megoldási módot, hogy a termelők 
maguk létesítsenek szüretelő és borkezelö 
szövetkezeteket, amelyek a vendéglősöket 
nemcsak egyforma minőségű, jól kezelt 
borral láthatnák el, hanem — ami ennél 
jóval fontosabb hitelt is biztosít­
hatnának a vendéglősöknek.

Ezt a megoldási módot azért is válasz­
tottam, mert az kitünően vált be pl. 
Tirolban Ott a termelői szövetkezetektől 
a vendéglősök bármikor kaphatnak bort 
hitelbe és a bor árát csak a bor eladása 
után, illetőleg egy éven belül fizetik meg 
És nincs baj a hitelezés körül. Ez a 
borértékesitési mód Tirolban, de egyéb 
helyeken is annyira meghonosodott és 
teljesen megbízható borértékesilési formá­
nak bizonyult.

Azonban kétségtelen dolog, hogy a 
bornak szövetkezeti utón való kezelése 
megdrágítja az árut. Igaz ennek ellen­
értékét megkapjuk a bor jobb, racionáli­
sabb kezelésében és abban, hogy a kellő 
készletek felett rendelkezünk mindig, 
tehát az eladási alkalmakat állandósítjuk.

Kétségtelen az is, hogyha a vendég­
lősök alakítanának borvásárló szövet­
kezetei, akkor a szövetkezel ügyveze­
tése is megdrágítaná a bort.

De nemcsak ez a szempont jön figye­
lembe. Figyelembe jön az is, hogy na­
gyon nehéz úgy termelői, szüretelő- és 
borkezelő szövetkezeteket, mint vendéglői 
bevásárló szövetkezeteket megalkotni. 
Az előbbiekkel nagyon sokat próbálko­
zott már e sorok Írója. Viszont tud­
tommal a vendéglősök körében is nehe­
zen terjed az a gondolat, hogy vásárló 
szövetkezeteket létesitsenek, különösen 
azért, mert a kisebb vendéglősök, akik 
ilyen szövetkezet szolgálatára és hite­
lére leginkább rá volnának szorulva, 
nem rendelkeznek pénz fölött, ami a 
szövetkezet alakításához szükséges, mig 
a nagyobb vendéglősök jobban szeret­
nek a maguk kezére, függetlenül dol­
gozni.

Ilyen körülmények között bizony 
nehéz akár az egyik, akár a másik 
részről a közeledést és együttműködést 
közvetítő intézményeket létesíteni.

Milyen megoldási mód létezik mégis r
Egy igazán célravezető és mindkét 

fél igényeit kielégítő megoldási módot 
ismerünk csak. Ez az, ha warrans- 
törvény, áruhitel - törvény alkottatnék 
mielőbb, úgy hogy a termelő pincéjében 
elraktározott, a vendéglős által meg­
vásárolt és közösen lepecsételt bor 
50— 60% -ig terjedő hitelt élvezne bár­
mely pénzintézet részéről.



4. oldal. FOGADO 13. szám.

A törvénynek azonban szigorú intéz­
kedéseket keiiene tartalmaznia abban 
a tekintetben, hogy szinleges warran- 
tirozások ne fordulhassanak elő, azaz, 
hogy meg ne eshessék, hogy a warran- 
talás csak a hitelezők kijátszása szem­
pontjából történjék.

Továbbá a warrantirozásnak nem­
csak a kölcsönadó (pénzintézet stb.) 
helyiségében, hanem feltétlenül a bor- 
tulajdonos pincéjében is történhessék, 
ha ez arra alkalmas, olyképpen, hogy 
az iüetö bortulajdonos pincéjét, mely­
ben a warrantirozandó bor fekszik, a 
kölcsönadónak bérbe és annak zárja 
alá adhassa, aki arra cégtábláját ki­
tűzi Ez lényeges követelmény.

Végül a warrantirozott bor mások 
állal, sót még a tiskus által se legyen 
lefoglalható, hanem csak felülfoglalható, 
aziz, hogy csak a kölcsönösszegen fe­
lüli összeg, illetőleg elérendő bor értéke 
legyen lefoglalha'ó.

Ebben foglalható össze az az intéz­
kedés, amit a termelők és vendéglősök 
kooperáló tevékenységének kifejthetése 
céljából foganatosítani lehetne.

És most rátérek újból a «Fogadó» 
cikkére.

Ez u lap a termelőknek és az ő 
érdekeiket képviselő fóldmivelésügyi 
kormánynak és országos egyesületük­
nek eddigi ténykedését és tervezetét 
kárba veszettnek mondja, egyszerűen 
abból az okból, mert a borértékesítés 
legfontosabb tényezőjével, a vendég­
lősökkel nem számoltak.

A <'Fogadó> cikkírója talán meg 
lesz Iepetve, a mikor azt mondom, hogy 
ebben igazat adok neki.

De nem egészen adok neki igazat.
Telje-en igazat adok neki abban, 

hogy mi eddig nem vetettünk oly nagy 
súlyt a vendéglősök működésére és se­
gítségére, mint ahogy ez a mi érde­
künkben is állott volna.

Sző!<‘gazdasági politikánknak ezt a 
hiányát rég érzem és már évek óta foglal­
kozom azzal a gondolattal, hogy fel­
tétlenül módját kell ejteni annak, hogy 
együtt dolgozzunk. Minden jel arra 
mutat, hogy azt meg is fogjuk találni 
Közös akarattal, kölcsönös jóindulattal, 
egymás hibáinak az elnézése és eddigi 
mulasztásainktól való eltekintés mellett 
minden bizonnyal célt fogunk érni.

De csak akkor, ha más foglalkozási 
kör érdekeit sem sértjük. És ez alatt 
főként a borkereskedelmet éltjük

Továbbá csak akkor, ha a köz­
tapasztalat alapján megállapítható hiá­
nyokat mielőbb pótoljuk, amelyeknek 
pedig a legnagyobbikát el akarja ma­
gáról hárítani a vendéglős-ipar, tudni­
illik azt, hogy borkezelése nagyon is 
e! van maradva.

Először is végezzünk a kereskedőkkel. 
A Fogadó azt az álláspontot foglalta el, 
hogy a kereskedelemnek csak a kivitel­
ben lehet szerepe: de itt is csak meg­
szorított határok között

Á;:i hi-zcMii, .hogy evvel a nézetével

magában áll. Nem hisszük és lehetet­
lennek tartjuk, hogy más vendéglöslap 
is azt az álláspontot foglalja el. Ma azt 
mondani, hogy a kereskedők benn az 
országban ne értékesítsenek bort, hanem 
csak exportáljanak, amikor külföldi ki­
vitelünk teljesen megszűnt és ennek új­
ból való megteremtése évtizedek nehéz 
munkáját igényli, ugyanazt jelenti,mintha 
azt mondaná: a magyar borkereskedelem 
pusztuljon el.

Én sem rajongok a magyar borkeres­
kedelemért, mert sohasem dolgozott a 
termelés érdekében, azonban azt kívánni 
tőle, hogy ma egyedüli keresetforrását, 
a belforgalmat adja fel, az nem volna 
más mint öngyilkosság.

A kereskedelemnek is kell szerepet 
juttatni a borok beiforgahnában, már 
annál az egyszerű oknál fogva is, mert 
a vendéglősöd maguk az összes borokat 
elhelyezni sohasem lesznek képesek. 
Különösen pedig addig nem, amig jobban 
szeretik a sört, mint a bort, illetőleg az 
előbbinek jobban kedveznek, mert keze­
lése kényelmesebb és bő hitelt élveznek 
a sörgyárak részéről.

És most még a vendéglősök borkeze­
léséről. E kérdésben cikkiró ur ki akarja 
oktatni e sorok Íróját, mondván, hogy 
ha a vendéglősök rossz borokat mérnek 
(és tényleg mérnek is), annak a bor- 
kereskedők az okai, akiktől a vendég­
lősök a hordó- és palackborok legnagyobb 
részét rendelik, illetőleg veszik.

Köszönöm a leckét.
Szabadjon azonban rámutatnom a 

következő közismert tényre. Nálunk 
97—98% tömegborok fogynak és a 
linóm borokra csak 2 —3% esik. Tehát 
a legtöbb bor hordóban kerül forgalomba, 
ille öleg kimérésre.

Tudvalevő dolog továbbá, hogy a mi 
borfogyasztásunk nagyon csekély. Mig 
Franciaországban és Olaszországban 
130 -150  liter elfogyasztott bor esik egy 
felnőtt emberre, nálunk csak 15—20 
liter.

Nem kell a tény konstatálására mást 
tenni, mint bármely vendéglőben körül­
nézni. Száz asztal közül csak néhányon 
talál az ember bort, a többin sört, tul- 
nyomólag, továbbá ásványvizet.

Közismert tény tehát, hogy a bor 
roppant lassan fogy. Már most, ha a 
vendéglős a borkereskedő által szállított 
»összecsapott, egybeházasUott« bort még 
rosszul vagy egyá tálában nem kezeli, 
akkor hogy várhatják a vendéglősök, 
hogy többnyire ecetizü, megtört vagy 
nyúlós boraikat a közönség szívesen 
fogyassza ?

Ha a »Fogadó« azt hiszi és azt tartja, 
hogy a vendéglősök borkezelése általá­
ban kielégítő, akkor nem tudok neki 
mást ajánlani, mint hogy ejtse a módját 
annak, hogy a nagyközönség e lekintet- 
beni véleményét megtudja, ha nem 
elégszik meg azzal az elszomorító 
tapasztalattal, hogy alig fogy a vendéglők­
ben bor.

Minthogy azon bán íolleszem a •‘Fogadó*

cikkírójától, hogy a helyzetet részre- 
hajlatlanul akarja megismerni, azt 
ajánlom azonfelül, hogy kérdezze meg 
az országos chemiai intézet fővegyészétöl, 
aki hivatalból vizsgálja meg évenkint 
az összes magyar borokat, hogy mit tart 
a vendéglői borokról,azokrólis, amelyeket 
a vendéglősök termelőktől vásároltak és 
maguk kezelnek.

Végül még egy határozott tévedésére 
a cikk rónak akarok rámutatni. Ez az 
az állítása, hogy a kormány hathatós 
támogatásával oly termelői, pince- és 
egyéb szövetkezetek létesültek, melyekbe 
a kereskedelmi érdekek is bevonattak.

Kérdem, melyek ezek? Valamennyit 
ismerem, a helyszínén tanulmányoztam 
azokat mind, de olyat egyet sem ismerek, 
amely a kereskedelem kedvéért és annak 
érdekében var? megalkotva.

És hogy mi -iettünk a kereskedelem­
nek pláne »fényes« elégtételt adni nagy­
arányú borhamisításai után, erre vonatko­
zólag nem kell mást felhoznom, mint 
hogy a borkereskedők azt tartják, hogy 
az 1908. évben hozott bortörvény rövide­
sen tönkre fogja tenni a magyar bor­
kereskedelmet és az első házak sorban 
abecsukják a boltot.*

Ezek a tények beszélnek.
Csak arra akarom még kérni a cikkiró 

urat, hogy a jövőben ne beszéljen velem 
kegyesen és megbocsátóan.

Állom és birom én a kemény kriti­
kát is!

Központosított sörfogyasztás
— Meghatározott mennyiség lekötése. —
Valahányszor a Grünfeldék újabb 

6 krajcáros sör- és 24 krajcáros bor­
mérést ojtanak be a pálinkásüzletükbe, 
fel-1 merül a kérdés, hogy a vendég­
lősök miért nem egyesülnek sörfogyasz­
tásuk központositására és annak révén 
a meghatározandó mennyiség fix lekö­
tésére V Ez a kérdés éppoly idős, nrjint 
amilyen a 6 kros sörök vendéglőron­
tása. Sok szó esett már erről a tárgy­
ról, a cselekvés is megindult a vendég­
lős sörgyár alapításának megkezdésével, 
de nem történt semmi, eredményt fel­
mutatni nem lehet, mert szét foszlottak 
a7 előfeltételek megalapozásának kísér­
letei. Megindult a vendéglős-sörgyár 
mozgalma, de egyrészt a közvetlen 
érdekelt vendéglősök közönye és más­
részt a mozgalom ég ik-másik indító­
jának aggályai lelketlenné tették az 
eszme megvaV. itását.

Az eszme tetszett. Hiszen kézzel­
fogható volt a siker. Maga a fogyasztó 
vendéglős résztulajdonosa a só-gyárnak. 
Ami hasznot elár a fogyasztónak, az 
visszatér az ő javára: részvényei után. 
De hát ekkor nem sikerült és egyelőre 
hagyjuk békével, legalább addig, mig 
országos szervezkedés utján nagyobb 
anyagi erő é3 tágabbkörü önbizalom 
fog felülkerekedni.

Ez alkalommal foglalkozzunk a köze­
lebb fekvő, tehát hamarább elérhető
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dologgal: a sörfogyasztás központo­
sításával, hogy rámutathassunk, hogy 
milyen könnyen lehetne ezt megcsi­
nálni, anélkül, hogy külön beruházásra 
szükségünk volna és anélkül, hogy a 
legcsekélyebb kockázatunk volna mel­
lette. Mert hiába! Ha nem akarunk 
semmit, hát bizony akkor semmi sem 
lesz belőle Tehát elsősorban akarnunk 
kell! Hiába szidjuk a pálinkásokat a 
t> kros sörök miatt. Hiába panaszkodunk 
egymásnak, hogy az egyik vagy másik 
sarkon az egyik vagy másik régi ven­
déglő mellett megint megnyílt egy pá­
linkásbolt 6 kros sörrel, — amig annak 
ellensúlyozására nem teszünk semmit, ! 
a panaszok nem segítenek, — de még 
a szidás sem használ.

Nos hát miről van szó ? Arról, hogy 
segítsünk magunkon oly módon, hogy 
szükség esetén mi is adhassuk a sört 
6 krajcárért, vagy pedig, hogy a pá­
linkamérésekbe ojtolt sörmérések ver­
senyével felvehessük a harcot. Ez ter­
mészetesen csak ugv történhetik, ha 
olcsóbban vagy legalább olyan árban 
kapjuk a sört, mint a Grünfeldék és 
Elekék! Tehát arra kell törekednünk. 
Ezt pedig ugv érhetjük el, ha sörszük- 
ségletunket valamennyien központosítva 
szerezzük be.

Kartársaink sokszor mondják, «hát 
mi miért nem tudjuk azt úgy csinálni, 
mint (Irünfeldék®? — Ám rajta! 
Megtudjuk csinálni, csak akarni kellI

Vegyük a dolgot képletileg. A jelzett 
célra egyesül H00 vendéglős. Átlag szá­
mítva, — mondjuk hozzávetőleg — a 
300 vendéglős évi sörszükséglele (300 
hektolitert számítva) 90.000 hl Termé­
szetes, hogy a társulásba lépésnek és 
bennmaradásnak kötelezőnek kell lenni. 
No most már tudjuk, hogy 90 000 hl. 
sörre van szükségünk és érintkezésbe 
lépünk a sörgyárakkal. Meg vagyunk 
győződve, hogy akármelyik sörgyár szí­
vesen áll velünk szóba és ád kedvez­
ményeket a legmesszebhmenő halárig.

ilyen módon elérjük egyelőre azt, 
hogy a Grünfeldék versenyétől r.em 
kel! tartanunk. Természetes, ez a mű­
velet nem azonos az önálló és függet­
len sörgyárral, aminek létesítésére min­
den áron törekednünk kell.

Kezdjük meg a dolgot és lássuk, 
vájjon legalább 300 vendéglős (itt Huda- 
pesten) hajiandó-e saját érdekében 
ilyen módon cselekedni. És amit a 
budapestiek tehetnek, azt megtehetik a 
vidékiek is. Hói ipartársulat van, ott 
legcélszerűbb annak utján az ügyet 
rendbehozni. Ahol társulat még nincs, 
ott alakítsák meg, hogy önmagukon 
segítsenek kartársaink. A Fogadó szí­
vesen áll rendelkezésre a mozgalom 
megindítására. Fogjunk hozzá!

Év közepén.
A Fogadó tisztelt előfizető közönsé­

gét értesítjük, hogy július elsejével az 
esztendő harmadik negyede kezdetét 
vette. Felkérjük azokat, akiknek elő­

fizetése most lett esedékes, hogy elő­
fizetésüket a jelen számmal mellékelt 
postautalványon szíveskedjenek bekül­
deni. Ugyancsak kérjük azokat, akik 
előfizetésükkel már régebben vannak 
hátralékban, hogy tartozásukat az elő­
zőleg levélben küldött po-tautaiványon 
szíveskedjenek kiégvénliteni. Az elő­
fizetések a »Fogadóv kiadóhivatala, 
Budapest, Rákóci-ut 13. cimen külden­
dők he.
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A falra festett ördög. (Zárják a 
kocsmádat.) Addig-addig festették az 
ördögöt a falra, mig az a lólábas, 
szarvas szörnyeteg maga is megjelent. 
Zárják a kocsmákat. Nem ugyan min­
denkor, csak vasárnap és ünnepkor 
amikor az egész héten üres üzletét 
leső kocsmáros némileg karpótolhatná 
magát. Nem mondjuk hiszen, hogy 
azok a szilágymegyei falusi kocsmák, 
melyeknek főforgalmút a közönséges 
pálinka képezi, valami sokat vesztenek 
a vasárnapi kocsmabezárással; ámde 
a példa ragadós és amint Szilágymegye 
községeire kimondta a kormány állal 
is jóváhagyott szabályrendelet, hogy a 
kocsmák vasár- és ünnepnapokon 
zárva tartandók. ugyanúgy kimondhat­
ják ezt bármelyik vármegye vendég­
lőire. Nagyon tanácsos - tehát résen lenni 
és szervezkedni a fenyegető veszély 
ellen. A szilágysági kocsmárosságot már 
a múlt évben, a «Szatmármegyei ven- 
déglősipartársulat® lét esü lésével kap­
csolatban figyelmeztettük a veszede­
lemre s a saját érdekükben való tömö­
rülésre szólítottuk őket. Az ismeretes 
((közömbösség® folytán persze mit se 
lettek. A most jóváhagyott s Szilágy­
megyére terjedő rendelet szerint vasár­
nap és Szt. István napján, valamint a 
kereszténység ünnepein, u. m. karácsony, 
husvét és pünkösd első napjain egész 
napon ét zárva tartandók a kocsmák. 
Kimondja továbbá a szabályrendelet, 
hogy kocsmát és pálinkamérést nem 
szabad nyitni zug-utcában, sem tem­
plomok és iskolák közvetlen szomszéd­
ságában. Ily fajta középületektől leg­
kevesebb 15Ö méter távolságra lehet 
csak kocsmát vagy pálinkamérést fel­
állítani. A szabályrendelet jelentékenyen 
korlátozza a kocsmák záróráját is. 
Kocsmát és pálinkamérést télen át este 
8-kor, nyáron pedig 10-órakor be kell 
csukni, kivéve Szilágy vármegye városait.

ahol a szabályrendelet valamennyire 
kitolja a zárórát. Szilágy vármegyében 
már életbe is léptették a szabályren­
deletet.

A szegedi átirat. A szegedi vendég­
lős-ipartársulat annak a felhívásnak 
nyomán, melyei a vendéglősipar képe­
sítéshez kötése tárgyában a »L3z<‘kes­
töv ár ősi vendéglősök - ipartál sulutu 
(nem a Gundel-félei annak idején a 
Fogadó utján kibocsátott s az ipar- 
társulatok elnökségeinek is megküldött, 
— átiratot intézett a hazai vendéglős- 
ipartársulatokhoz, arra szólítván ökel, 
hogy Írjanak föl szintén a miniszter­
hez a képesítés ügyében. Egyúttal 
nagyon meg- és felkéri az elnökségeket, 
hogy lépjenek be a Gnndel-féle »Magyar 
vend. országos szövetségbe*. Nekünk 
ngy tűnik fel a szegedi ipartársulatnak 
ez az átíró sós eljárása, mint az a falusi 
cenzál, ki egy kocsmáros ismerősének 
egy kitűnő lovat kínál megvételre, 
azonban nem a lovat, hanem egy még 
jobb szőlősgazda ismerősének az ecetes 
rósz borát sózza rá. A szegediek is 
azért írnak ál a képesítés dolgában a 
társulatokhoz, hogy csatlakozzanak a 
Gundel János sörknrteljének posztoló 
szövttséghez. Ejnye de *elmés» eljárás 
A szegedi társulat elnökségétől, ha a 
komoly ipari munkára való törekvéséi 
nem is, de a vendéglős érdekekkel 
ellentétes ilyen pajtáskodó eljárást nem 
vártunk.

H ym eu hírek. — Klein Henrik fővárosi 
nyomdavezető szépmüveltsógü leányát Arankái 
e ’j-.ó 3-án déluláu ő ómkor vezeti • ■ítSriioz 
a dohány utcai izr. templomban Haha Gáza 
hivatalnok Kossutbfalvától.

Ballon Ferenc fővárosi vendéglős szak tár­
sunk e hó 21-én tartotta eljegyzését Rothani 
mer Alojzia kisasszonnyal Budapesten.

Kétezer vendéglős a törvényhozás 
előtt. Igenis, 2000 vendéglős tün­
tető felvonulást rendezett a törvény­
hozás elé és követelte, hogy a kormány 
sürgősen nyit!assa ki a szerb és ro­
mán vámsorompót, hogy azon élő mar­
hákat hozhassanak be a busái ok le­
szállítása érdekében, mert máskép 
tönkremennek a vendéglősök. Nem ké­
pesek vendégeik élelmezését úgy ellát m 
ahogy azt joggal k vételik. A 200< 
vendéglősből alakult küldöttségek ez: 
a kérelmet a kormány és több befolyá­
sos képviselő elé terjesztették, kiknek 
a küldöttségek nyomban mégis mond­
ták. hogy ne Ígérjenek, hanem sürgő­
sen cselekedjenek, mert az Ígéretekkel 
már torkig vannak. Megjegyezni kíván­
juk, hogy ezt a tüntetést nem magyar. 
hanem német vendéglősök rendezték 
Bécsben.

Országgyűlési képviselek és Iparunk 
képesitésnez kötése. Múltkori szá­
munkban, Követendő példa cimen meg­
írtuk, hogy a «Somogymegyei vendég­
lősök ipartársulatának® elnöksége. 
Nagy Ferenc orsz képviselőt meg­
választatása alkalmából üdvözölte es 
kapcsolatban arra kérte, hogy a ven-
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déglősipar képesítéshez kötésének 
ügyét vegye támogatásába az ipar­
törvény revíziója alkalmával. Ugyan­
ekkor felhívtuk a vendéglős közönsé­
get. hogy az összes képviselőkhöz 
intéztessenek, ott ahol ipartársulatok 
vannak, a társulatok elnökségei s ahol 
ilyenek nincsenek, több vendéglős alá­
írásával ellátott s a somogyiakéhoz 
hasonló tartalmú és értelmű levelek. 
A vendéglősök eme kérelmét vajmi 
kevesen fogják megtagadni s igy az 
orsz. képviselők tömeges parlamenti 
fölszólalása az iparunk képesítési 
ügyének sikerét fogja jelenteni. A 
(■somogyi vendéglősök ipartársulata» 
fenti levelére Nagy Ferenc orsz. kép­
viselő a következőket válaszolta:

Tek. Grünwald Mór urnák Kaposvár.
Tisztelt Elnök u r ! Nagyon köszönöm a 

szives megemlékezést meg választatásom alkal­
mából Igen sokra becsülöm azt a támogatást, 
melyet az ön és kartársai részéről nyertem 
s meg lehetnek győződve, hogy mindent meg 
fogok tenni, hogy jogosult érdekeik kellő figye­
lemre méltattassanak. Ami különösen az ipar­
törvény reformját illeti, mihelyt ismét, napi­
rendre kerül: nem fogom elmulasztani, hogy 
azt az önök "hajtásainak megfelelően mozdít­
sam elő s teljesen rokunszenvezek azzal a 
kívánsággal, hogy a vendéglősipar is képesítés­
hez köttessék, jól tudván, hogy gyakran nem 
arra való egyének is tolakodnak ezen a tár­
sadalomra nézve oly fontos iparág felé. — 
Amidőn arra kérem Elnök urat, hogy az 
egész ipartársulat t. tagjainak köszönetemet 
és üdvözletemet tolmácsolni szíveskedjék, 
maradtam őszinte nagyrabecsülléssel — 
Budapest, 1910 junius 9. — kész hive;

Nagy Ferenc dr.

Guruiéi János mint borszakértő. A
sörkar lel főszefcértolója s az egyik hely­
beli ipartársulat elnöke, Gundel János, 
a hivatalból kiküldött állandó borellen- 
örző bizottságnak is tagja, s mint 
olyan, ki a vendéglősök közt is vezér­
szerepet vitt, a hivatalos körök által több­
ször berendeltetett szakértői vélemény­
adásra. Gundel János mint borszakértő ... 
Szóval, Gundel János szakértői véle­
ményét gyakran igénybe vették a borá­
szat és a borgazdasággal kapcsolatos 
kérdésekben, amivel aztán, hogy mire 
mentek, csak abból gyanítható, hogy 
az egész vendéglösségröl nagyon lealázó 
véleménnyel vannak azok a bizonyos 
hivatalos, felsőbb körök. Mindez persze 
tulajdonit ható a szakértői véleménye­
ket adott Gundelnek, ki ugyan, hogy 
mennyire képes és hivatott betölteni 
eme szerepkört; az alább ki fog tűnni 
.Mindenekelőtt egy rá s az egész közéleti 
működésére jellemző esetet mondunk 
el. — A földm. ministerium illetékes 
osztályában amolyanszüfeebbszaktanács- 
kozás folyt a múlt évben. A tanács­
kozásba behívták Gundelt is. Arról 
volt szó, hogy a vendéglősök a bort 
vizezik d e : hogyan vizezik ? Az orsz. 
kémiai intézet vegyésze azt mondta, 
hogy a pincében öntik a vizet a hor­
dóba, a fóldmivelési kormány kiküldöttje 
pedig azt, hogy útközben, a lépcsőn lesz 
a bor vizezve, míg Gundel azt állította., 
hogy se lent, sem útközben, hanem

fönt, a közönség szeme előtt lévő pul­
pitusban lévő tartóba öntik a vizet. 
Olvasóink talán emlékeznek is a Foga­
dónak azon idötájban »Kevertek , 
fröcscSöka cknü közleményére, mely a 
»Borászati Lapokénak éles hangon uta­
sította vissza az ilyen, többször hangoz­
tatott állítását, hogy a vendéglősök 
nyiltan, a közönség szeme előtt vizezik 
a bort. Tehát a »B. L.« innen, illeté­
kes faktortól nyerte tájékozását. Miután 
akkor ezt nem tudtuk s csak utólag 
értesültünk róla. a Borászati [.apóktól 
utólag kérünk bocsánatot, a részűi.L 
röl elhangzott kemény szavakért. Egyút­
tal pedig úgy a Borászati Lapokat, 
mint a fóldmivelési kormány illetékes 
faktorait arra kérjük, miszerint hassa­
nak oda, hogy a jelenlegihez ha­
sonló és bármely fontosabb borászati 

í kérdésnél válasszák ki azt az egyént,
; akinek véleményére súlyt helyeznek.
1 Gundel János ilyen kérdésekben nem 

adhat sem szakvéleményt, sem más 
j ío’.világositást, mert erre sem képzett­

sége, sem gyakorlata nincs, ami külön­
ben ezekből is világosan kitűnik.— Gun­
del János mint meglett péksegéd (23—24- 
éves korában) került a belvárosi 
régi Winter-féle »Bierhalle«-be pincér- 

I nek. Akkoriban nem nézték, hogy ki 
! micsoda, csak jó képűnek kellett lenni, 
i  mint amilyen Gundel is volt, s fölvették 

pincérnek. A morvanémet Gundel igy 
lett pincér említett helyen, majd 
ugyanott főpincér s az itt szerzett pén­
zen vette át a király-utcai »Wiener 
Bierhausetí (most Bécsi sörház). Majd 
elvette az egyik Kommer leányt és a 
»Blumenstöckl« (virágcsokor) vendéglőse 
lett. Ez a három üzlet, ahol Gundel János 
»szakképzettségét>> nyerte, csupán sor­
házak voltak, s bort alig is fogyasztottak. 
Hát akkor hol tanulta volna a borkezelést, 
hol sajátította e! a bor ismeretét. A fő- 
sörkartelista tehál se nem borismerö, 
se nem borkezelő és igy annál kevésbé 
lehet — borszakértő. Borász embereknek 
s a magyar borgazdaság haladásán 
dolgozó férliaknak még azt a körülményt 
is figyelmébe ajánljuk, hogy Gundel 
János a sörkarlcl bizalmi embere, sör­
gyári igazgatósági tag s mint ilyennek ér­
deke, de talán kötelessége is a borfogyasz­
tást háttérbe szorítani a sörfogyasztással 
szemben. — Gundel azt is véleményezte, 
hogy bortermelőktől csak a nagyvendég- 
Iősök.mig a kisebb vendéglősök kizárólag 
borkereskedőktől vesznek bort. Ez a 
nézet is a szakmáját s a vendéglősséget 
nem ismerő Gundel Jánosra vall. Mert 
aránylag több nagyvendéglői üzlet tulaj­
donosa áll borkereskedővel összeköttetés­
ben mint kisebb vendéglős. A Lippert- 
féle, (Kittner) a Putnoki-féle, az Élő-féle 
vendéglők, hogy többet ne mondjunk, 
— mind igénybe vélték a kereskedői 
összeköttetést. De igy vagy úgy álljon 
a kérdés, Gundel János nem mondhatta 
azt joggal, hogy a vendéglősök a bort 
vizezik. Előfordulhat ugyan ez is, de 
csak elvétve, itt-ott s nem a vendéglősök

nagy részénél és nem azoknál, akik 
vendéglősi képzettségüket, gyakorlott­
ságukat máskéntjszerezték, mint a vak­
szerencse, a sörkarteli s egyéb kellemes 
véletlenek által milliomossá lelt Gundel 
János.

A német Szelterszék kívánsága.
(Ásványvizpör.) Van Erdélynek egy híres 
ásványvize, a Hargitai, mely lényegében 
azonos összetételű és hatású, sőt még 
kiválóbb mint a porosz Selters-viz. Ezt 
a kitűnő ásványvizet a <■ Magyar Ásvány- 
vi.' Forgalmi és Kiviteli R.-T.» «Szé- 
ke iy  Szelters» néven hozta forgalomba, 
ami az nban nem tetszett a porosz 
ivönig1 .e Selters ásványvízforrás vál­
lalatnak és védjegy bitorlás miatt pert 
indított, kérve, hogy a törvényszék 
tiltsa el ettől. A budapesti kir. bün­
tetőbíróság, valamint annak felebbezési 
bírósága azonban, nagyon helyesen, 
nem látta megokoltnak a védjegybitor­
lást és megengedte, hogy Erdélynek 
ezt a kitűnő vizét továbbra is mint 
Székely-Szeltei s-vizet forgalmazhassa 
a Magyar Ásványvíz Részvénytársaság.

Vendéglősnél- figyelm ébe. A jó gazda 
asszonyaink figyelmét felhívjuk az „Ultreform" 
konzerv-üvegekre, melyek teljesen kizárják a 
befűzött gyümölcsök és bármely ételnemük 
megromlását. Az „Ultrcform,‘ ismci tetősét olva­
sóink jelen lapunk hirdetései közt találhatják.

Vidéki vendéglősök panaszai, igen 
sok panasz érkezik hozzánk vidéki 
vendéglős kartájainktól aziránt, hogy 
különösen bortermelő vidékeken nincs 
forgalmuk, tönkre kell menniök, mert a 
gazdák kicsinyben is adnak el bort 
(literenként), noha erre engedélyük 
nincs. Másrészt a kereskedők, kik az 
italmérést mint mellékfoglalkozást 
gyakorolják, nagy konkurrenciát csinál­
nak nekik, olyannyira, hogy nem 
védekezhetnek ellene. Ugyanezekben a 
panaszos levelekben az országos 
kongresszusra vonatkozólag az a ki­
vánalom is ki van fejezve, hogy a tárgy- 
sorozatba ezekre a sérelmekre nézve 
is kell intézkedéseket felvenni Helyes 
a kivánalom, de megjegyezzük, hogy 
mindez benne van a tárgysorozatban : 
úgy a butellások mint a boltosok ital­
mérésére nézve. De ezenkívül módjá­
ban lesz minden kartársnak, ki a 
kongresszuson részt fog venni, a fenn­
álló bajokat és sérelmeket a kongresszus 
előtt élőszóval feltárni, hogy a kormány 
is tudomást szerezzen azokról a létező 
bajokról, mikről eddig tudomása nem 
volt.

T riu m p h  takarék tűzhe lyek , (sparherdek) 
amelyek a welsi Goldschmidt és fia gyárában 
készülnek, világhírűek és a legislegjobbak.

Némái Antal. Egy igazi derék ember, 
a társadalomnak egy valódi értékes és 
pályatársainak a legkiválóbb tagja köl­
tözött el az élők sorából, Némái Antallal. 
A Budapesti kávésipartársulat e páratlan 
tevékenységű s a szó szoros értelmében 
érdemdús elnöke e hó 25-én halt meg 
váratlanul. Sokat betegeskedett, egész­
sége nem volt jó állapotban, de azért 
mintha mi baja sem lett volna, ott
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volt, eljárt rendesen a kávésipartársulat I 
irodájába. Még szombaton délután is ! 
az irodában volt, ami közéletünk lég- , 
szorgalmasabb munkása s amikor az i 
irodából távozott, érte hirtelen a halál. í 
Mintha a sors kárpótolni akarta volna j 
az előző szenvedésekért: váratlan, fáj­
dalom nélküli, szép elmúlásban részesí­
tette Némái Antalt. Az egykor híres | 
• Török császár* kávéház tulajdonosa S 
és minden közérdekű munkának számot- j 
tevő részese, 31 évig tagja s 21 évig ! 
elnöke volt a Budapesti kávésipartársu- 
latnak, melyet páratlan tevékenysége és j 
energiájával valódi s mondhatni: min- I 
tatársulattá fejlesztett. De nemcsak a ' 
kávésipartársulatnál, hanem más társa- i 
dalmi téren is nagy tevékenységet fejtett í 
ki, amit az a körülmény is igazol, hogy ’ 
a belvárosi függetlenségi párt egyik j  
vezére, a «Saskör* egyik alelnöke és a 
főváros th. bizottságának is egyik tekin­
télyesebb tagja volt. Jótékony ember 
volt s lelkének ezt a nemességét min­
denki de leginkább az elszegényedett 
kartársai érezték. Nem régen cO ezer 
koronás alapítványt tett, amiről az egész 
napi sajtó megemlékezett. A kávésok | 
nagy halottját a közönség függetlenségi 
körök tagja, nagyszámú ismerősei és 
jóbarátainak részvétele, valamint volt 
kávés s a vendéglősök és pincérek nagy 
sokaságának részvétele kollégáinak mély 
és őszinte gyásza mellett e hó 27-én 
temették el. Béke hamvaira.

T okaji b o rt  (Szoirmrdnit, Aszút) ha 
valódi jót akarunk remlelni, senki máshoz ne 
forduljunk, mint a Tokaji Bortermelők Társa­
ságához, Tokajba.

Osztályozott paprika. Tudott dolog s 
már mi is többször megírtuk, hogy a 
híres szegedi paprikát uton-utfélen ha­
misítják, hogy kereskedésekben állan­
dóan silány spanyol paprikát árusítanak 
szegedi beívelt, sőt a külföldi piacot is 
ezzel árasztják el. Ennek a nagy isten- 
telenségnek a meggátlására Szeged vá­
ros újból is feliratilag fordult a föld- 
mivelési minisztériumhoz, kérve, hogy 
a paprika hamisításnak erélyes intéz­
kedéssel egyszersmindenkorra vessenek 
véget. Gr. Serényi földm. miniszter erre 
nézve a kémiai intézetet és egyes ve­
gyészeket bízott meg a tanulmányozás­
sal. Utóbbi a forgalomba hozás' illető­
leg a paprika osztályozását javasolta, 
mire nézve egy vegyész, egy termelő 
és egy kereskedő véleményének a meg­
hallgatását kérte. Az osztályozás első­
rendű édes, elsőrendű erős, másodosz-
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tályu stb. paprikának nevezné a for­
galomba hozott paprikát. Mi pedig erre 
az osztályozó! tanulmányra megint 
csak azt mondjuk, hogy a miniszté­
riumban ne kémiázzanak és ne osztá­
lyozzanak, hanem egyszerűen tiltsák ki 
azt a gyatra spanyol paprikát és sze­
gedi címen csak azt a paprikát 
engedjék meg árulni, ami Szeged 
vidékén terem.

P ap rik á t, ha jót és valódit óhajt besze­
rezni, forduljon Horváth Ferenchez, a vendég­
lősök ismert paprikaszállitójához Szegedre, 
kinek árjegyzékét a „Fogadó** minden száma 
közli.

A ravasz kereskedők, a berlini nagy
vaj- és tejkereskedök sok ezer hordó 
vajat gyűjtöttek össze s heraktározták 
szépen a hütőcsarnokokba Erre termé­
szetesen a vaj elfogyott, azaz hogy 
nagyon megfogyott a piacon és egy­
kettőre felszökött az ára. A berlini j 
nagykereskedők, mikor ezt a furfangos j 
módon való áremelést keresztül vitték, : 
azt hitték, hogy Budapesten vannak, 
ahol a Gundel-féle sörkartelek, a tej- 
hamisitás, élelmiszer csalás, drágaság 

j  stb. virágozhatnak. De csalatkoztak, 
mert nem Budapesten, hanem Berlinben \ 
követték el a ravaszságot, amire az ot­
tani közönség nyomban rájött s ahogy 
rájött, intézkedett is. Nemcsak a mun­
kásság, hanem a nagy közönség több 
százezre is kötelezte magát, hogy hóna­
pokig sem fogyaszt vajat. A kapzsi 
emberek erre leszállították már a vaj 
árát, de hiába szállították le. A fogyasz­
tás hiánya miatt igy is néhány ezer 
hordó dohos vaj maradt a nyakukon.

S ajto t ha j ó t  akarunk beszerezni. ír­
junk a vasmegyei Répcelak-n, Stauffer és 
fiai sajtgyárához és kérjünk árjegyzéket.

Csak limonádét, meg krumplipezsgöt.
Tudvalévő, hogy az alkoholmentes esz­
mék hívei és apostolai annyi bolond 
dolgot elkövetnek, hogy szinte hihetetlen. 
De könnyen hihetővé válik még a leg­
képtelenebb dolog is, ha azt tudjuk, 
hogy az antialkoholisták ismert hóbort­
jába még egyes komoly vállalatok 
vezetőségei is beleesnek. Így pl. a 
mecklenburg-schwerini vasúti igazgató­
ság kapatta magát arra a dicséretes 
eljárásra, hogy a vasúti vendéglősökre 
erősen ráirt. hogy — citromos vizet, 
Szeltersvizet, pomrilt, almapezsgőt, 
krumplipezsgőt stb. (ilyen szamárságot) 
1 , Va, 1I* literes üvegekben tartsanak, 
poharankint is adjanak s mindezt 
1 0 — 1 2  pfennigért árusítsák ésmindenek- 
fölött — ajánlják, kínálják . . .  A 
citromos viz meg a krumplipezsgő persze 
— a manónak se kellett. A vasúti 
vendéglősök aztán, mikor italáruik 
megmaradását és romlásnak indulását 
látták, egyik ötletes társuk kezdeménye­
zésére az igazgatósághoz kérvénynyel 
fordultak, hogy az igazgatóság vegye 
át vagy kárpótolja őket a rájuk oktro­
jált alkoholmeníes italokért. Hogy a 
hóbortos vezetőség megfelelt-e ennek, 
arról nem szól a krónika.

Gyászrovat. — Fehér József. Ven­
déglős társadalmunknak egy tevékeny, 
derék tagja hunyt el Fehér József 
szekszárdi vendéglősben, akit junius 
hó 11-én ragadott el az enyészet. El­
hunyt kartársunk a köztéren is fontos 
szerepet töltött be s a tolnamegyei 
vendéglősök ipartársulata, amelynek 
elejétől agilis tagja és pénztárnoka 
volt, egyik jobb erejét veszítette 
el. Halála általános gyászt keltett s 
temetésén úgy az ottani összes ven­
déglősök miként a nagyközönségből is 
igen nagy számmal jelentek meg.

Roth Manó, széles körben ismert fő­
városi (Gubacsi-uti, vendéglős, e hó 
14-én elhalaiozott. A végtisztességen 
számos barátja és kartársa vett részt, 
a székesfőv. v.-ipartársulati zászló alatt. 
Becsületes, jellemes kartárs volt, kit 
tiszteletben tartott mindenki, s igy halá­
lát mindenki őszintén gyászolja.

T ávozás an g o l m ódon . Valami Zeller 
Szilárd nevű utazó a „Wiener Bilder-* újságtól 
a lugosi Magyar király fogadóban lakott s a 
szobapincértől különféle ürügyekkel 67 kor. 
40 fill. kikölcsönzött (kicsalt), kontójára kosztolt 
s végül felöltőjét is eladta és a 2 kor. értékű 
üres bőröndjének hátrahagyásával: angol mó 
dón eltávozott — írja Stein Arnold szobapincér, 
aki a jeles utazóra ezúton is figyelmezteti 
kartársait miheztartás végett.

Antialkoholisták figyelmébe. Annak
a hóbortos antialkoholizmusnak, mely 
az egészségre nagyon előnyös bort és 
sört is kihelyezi az «ivászat» köréből — 
egy fanatikus hive Bajorországba tévedt 
s mikor ennek fővárosába került és 
itt nagyon megéhezett, egy szembe­
jövőtől megkérdezte, hogy hol van olyan 
vendéglő, melynek konyhája valódi jó és 
ismert. — Oh, — mondta a bajerische, 
itt nagyon sok helyen lehet jól enni, 
s az ilyen vendéglőknek az az előnyük 
is megvan, hogy italuk is nagyon kitün“.
— Oh, köszönöm uram. — vágott
gyorsan szavába az antial, — de én 
előttem csak a konyha bir fontossággal, 
mert antialkoholista vagyok és minden 
italt szívből gyűlölök' — Mit, maga 
nem iszik sört meg bort, hát akkor 
nem is mondok én magának egy jó 
vendéglőt s e : Essen Sie nur Fisolen !
— mondta fölháborodva a bajor polgár­
társunk. Es a sör-bor gyűlölőt úgy a 
faképnél hagyta mint a pinty.

Az első  m ag y a r ö u lö ltö -to ll a magyar elme 
életrevalóságáról tesz tanúságot, hogy egy 
derék iparos, Darvas Vilmos, devecseri lakos 
vállalkozott elmés találmányával, az idegenből 
behozott öntöltötollak kiszorítására. Az arany 
tollal felszerelt Darvas-féle öntöltőtoll az «'r- 
szág mindeu papirkereskedésében kapható.
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A  vén cigány.
Össze omlott nagy bujában,
Úgy ért szegény véget:
Tari-csárda, híres csárda 
Nem lát több vendéget.
Hejb. be szép volt bent az élet 
Egykor reges-régen,
Más világ volt, más csillagok 
Gagyogtak az égen.

Akik egykor látogatták,
Benne vigadoztak.
A temető hantja alatt 
Már rég porladoznak.
Csak a  csárda romja maradt 
$ őszhaju cigánya,
S a cigánynak hegedűje —
Egyetlen jószága

■'reg cigány hóna alatt 
Kopott hegedűje,
Régi-módi, régi-fajta 
A nóta is benne.
Város végi kocsmaajtón 
Fordul he most épen,
Fel-felsóhajt: „Hejh be szép volt, 
Hejh nem igv volt régen!“

Kihallatszik a kocsmából 
A mulatók hangja:
„Húzz másikat! a te nótád 
Nagyon régi fa jta:
Húzz egy vígat te vén More!
A bús nem kell nékem.“
— Megint sóhajt: — ,hejb nem így 
Nem igy mondták régen

Megint hangzik: .Ne huzz többet! 
Eredj a manóba !
Kinek kell c rég elkopott 
Ócska betyár-nóta ? ’ . .
— Körül tekint a vén cigány 
Köny gyűl a szemében.
Abba hagyja a nótáját
— Hejh nem igy volt régen!

Kéges régen . . . milyen más lett 
A világ azóta!
Más lett a szív, más a lélek,
Más a magyar nóta! . . .
Talán még a nap sem az s más 
A csillag az égen:

Hejh be más volt az az élei . 
Mért nincs úgy mint régen!

Amikor még épen állott.
Híres Tari-csárda,
Legény, leány a táncokat 
Hejh. be vigan já r ta !
Nóta mellett dalolgatták 
Csengő hangon, szépen —
.Hejh be szép volt az az élei,
Hejh be szép volt régen !*
Az ősz cigány, ifjú legény 
Volt még azidőben.
Szép remények, ifjú lángok 
Égtek a szivében ;
Megértették a nótáját,
Fizettek is érte,
— Könnye hullik a két arcán 
Busán néz az égre . . .

Összeomlott nagy bujában,
Úgy ért szegény véget,
Tari-csárda, híres csárda 
Nem lát már vendéget;
— Ott húzza most a vén legény 
Keservvel szí ében,
— Hejh be szép volt az az élet, 
Mért nincs tigy mint régen !

Oda borul a vén csárda 
Romjára, porára,
Míg az álom múltba viszi 
Szemeit lezárva ;
Megint ott húz bús nótákat 
Az asztal végében 
Örömében sir a szive.
.Hejh he szép volt régen !“

L eudvai Istva

volt

Vidéki rendőrkapitányok.
A vendéglős mizériák soraiban nem 

utolsó helyet foglalnak el a kozrendé- 
szeli hatóságok közegeinek túlkapásai.

A vendéglösipar — mint tudjuk — 
három felettes hatóság alá tartozik, 
úgymint: belügyi, pénzügyi és keres­
kedelemügyi. Ennek a három hatóság­
nak közegei sok esetben egymást múl­
ják felül a vendéglősiparosok zakla­
tásánál. Ami igen könnyen megy. A 
mai törvények különféleképpen ma­
gyarázhatók és ez egyenest alkalom 
arra, hogy azt akként alkalmazzák, 
ahogy ez nekik jól esik. Hogy az J 
azonban majdnem mindig jogtalan és 
sérelmes, azzal az illetékes tényezők 
mit sem törődnek.

Kint a vidéken, ahol szervezetlen­
sége folytán tehetetlenül, magában áll 
a vendéglős, teljesen ki vannak szol­
gáltatva a hatósági közprédának. Tehet­
nek velük amit akarnak. A jelenlegi 
törvény a túlkapások ellen szikránvit 
sem védi meg a tetemes közterhekkel 
megrakott vendéglőst, kocsmárost.

A vidéki rendőrkapitányok, szolga- 
birók — tisztelet a kivételnek — akkor 
büntetik őket amikor jól esik, vagy ha 
szükség van valamire. . . Vidéken kis- 
isten a rendőrkapitány, a szolgabiró 
és nagyhatalom a csendőr és rendőr. 
Ha úgy tetszik jön a feljelentés és a 
büntetés.

Jaj annak a vendéglősnek, kire meg­
haragszik a nagyságos rendőrkapitány 
vagy a még nagyságosabb szolgabiró. 
Nem lesz aztán kutatva vájjon rászol­
gált-e a büntetésre vagy se: agyon 
zaklatják. Ez ellen orvoslás nincs 
Ilyen esetben mehet Ponciustól-Pilá- 
tusig, igazságot sehol sem talál. Leg­
jobb ha fizet és hallgat, mert másként 
szedheti sátorfáját és mehet világgá.

Ékes példa rá a napokban letartóz­
tatott Vlachovits János nagykikindai 
rendőrkapitány esete. Ez a halott rab­
lásért letartóztatott derék hatósági 
közeg, mint ez most kitűnt, végig zsa­
rolta az ottani kávésokat és ven­
déglősöket. Költekező nagyúri élet-

Erdővidék gyöngye
a, székely bércek közt fakadó ásvány* 
és borvizforrások közt a legüditöbb a

B a r o s s - f o r r á s
mely ugyanazon minőségű, sőt e tekin­
tetben fölülmúlja a Borszéki vizet és igy 
Erdélynek legjobb savanyu- és borvize.

A Baross-viz árjeg y zék e: 
Á goston fa lva  vasú ti á llo m á s ig  s z á 'l i tv a :  

1 láda, 50 üveg Vs üt kor. 10.50 
1 » 100 » Vi » » 20. -
1 » 50 » 1 » „  1 3 . -

Baross-forrás kezelősége : 
B ib a rc f a lv a ,  ü. p. B a ró th .
Rendelések pontosan és Hunnal foganatosítva lesznek

módjának költségeit a vendéglősökön 
és kávésokon, valamint a rendőrségtől 
függő iparosokon (mészárosok és hen­
tesek) szedte be. Kölcsönöket kért, 
amit sosem fizetett vissza Aki nem 
akart kötélnek állni, azt felje'entette 
s minthogy kihágási biró is volt, meg­
büntette. A felek elé kitöltetlen nyug­
tákat adott aláírni és ö aztán fél­
annyira állította ki, mint amennyit 
felvett; a többit egyszerűen zsebre 
vágta. Szerencse, hogy letartóztatták, 
mert különben tovább zsarolna.

Hozzá hasonló eset történt a buda­
pesti rendőrségnél is. Ugyanis egy 
rendőrfogalmazó a hetedik kerületi ka­
pitányságon átvett egy megbüntetett 
féltől kétszázötven koronát, amit szé­
pen zsebre vágott. Ámde pórul járt, 
mert rájöttek és az ipsét -  elcsapták.

Mindezek nem uj eselek, hanem csak 
más-más alakban nyilvánulnak meg s 
ezekre igen gyakran mulat rá a »Fo- 
gadó*. Hogy ez az állapot nincsen 
rendjén, az kétségtelen. Ezeken a ba­
jokon változtatni kell. Meg kell véde­
nünk magunkat az ilyen zsarolásoktól. 
Kell, hogy a törvényben lefektetett biz­
tosítékok védjék meg a vendéglősipa­
rosokat. Ha jók vagyunk arra, hogy 
az állam legnagyobb terhét viseljük, 
kell, hogy védelemben is részesüljünk. 
És ne legyen kitéve a vendéglős egyes 
hatósági közegek zaklatásainak és mint 
a kikindai eset is igazolja, zsarolásnak.

Nem szabad ám azt hinni, hogy a 
bajok maguktól fognak megszűnni. 
Korántsem. Ezeknek egyetlen orvos­
sága a szervezkedés! Szervezkedve, 
egybe tömörülve védhetjük meg magun­
kat az ilyen túlkapások ellen. A közel­
jövőben alakítandó országos vendég­
lős egyesület lesz hivatva arra, hogy 
gyökeres orvoslást teremtsen. Termé­
szetes csak akkor, ha kartársaink 
magukévá teszik az eszmét s a megye 
és járásonként való szervezkedéssel 
megvalósítani segítik. Ha ez megtör­
ténik, minthogy meg kell történnie, úgy 
védve leszünk mindenféle hatósági és 
más túlkapások ellen is. M. J

ÜZLETI HÍREINK.

Figyelmeztetés. Azon előfizetőinket, 
kik a *Fogadót» a megjelenés nap­
ján nem kapják meg, kérjük, hogy 
szíveskedjenek a kiadóhivatalt egy 
levelező-lapon értesíteni.

Azon t. előfizetőinket, akik helvet vál­
toztatnak és uj állásukról értesítenek bennün­
ket, kérjük, hogy egyúttal a volt tartózkodási 
helyei is szíveskedjenek megemlíteni.

T. közönségünk-nek azt a részét, a 
mely előfizetésével hátralékban van, a 
hátralékos előfizetés kiegyenlítésére 
nézve ezúttal is fölkéri a kiadóhivatal.

Pelikán István szaktársunk Bázna- 
fiirdői jóhirnevü vendéglőjét junius hó 
elejével nyitotta meg.
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Tabon (Somogy m.) Grozly Antal 
kartársunk jóhirnevü vendéglőjét meg­
vette Pintér György, ki ezen uj üzle­
tét a m. hó elejével vette át.

A liuinéi H oyal-fogadó álvételi esetét | 
az előző lapunkban tévesen emlitetttlk meg. | 
Ugyanis a Roy.il fogadót Draskovich Miklós, j 
volt budapesti tekintélyes kávéháztulajdonos | 
(nem Förster Konrád, ki az ottani Brisztol- 1 
bán mint bérlő szerepe!) vette meg Ilcim 
F.-től. Az uj, derék fogadós nemcsak fogadói [ 
iparunk szempontjából, hanem a magyarság 
ügyére nézve is fontos nyereséget jelent Fiúmé- j 
ben, a Kvarneró ezen szép nagy metropolisában.

Weber János föpincérségünknek 
egyik régi és előnyösen ismert tagjai I 
a IX. kér., Soroksári-ut 47. sz. alatt, | 
vendéglőt megvette s azt ujan bérén- | 
dezve a m. hó 5 én nyitotta meg i 
ünnepélyesen. Sok szerencsét!

K ávéház á ru b ó d ék  h e ly e tt. A Kálvin-tér 
és Kecskeméti-utca sarkán lévő Báthory kávé­
ház bérlőjét egy csipkekei eskedő kistájgerolla.
A kávés szorult helyzetében a fővároshoz for­
dult, hogy engedné meg, hogy kávéházát a 
Kálvin-téren lévő ideiglenes árubődékba helyez­
hesse át. A tanács hozzájárult, hogy az áru- 
bódék két évre átengedtessenek, mivel azon­
ban közterületről van szó, az ügyet a közmun­
kák tanácsához helyezték át-

RalSZ Ferenc volt ódombovári vasúti 
vendéglős kartársunk, (a Tolnamegyei 
v.-ipartársulat agilis alelnöke), mint 
előzőleg jeleztük, az uj báttaszéki vasúti 
vendéglő bérletét elnyerte. Raisz bará­
tunk uj üzletét e hó t8-án vette át és 
nyitotta meg ünnepélyesen.

Polszter Ferenc vendéglős Bpesten, 
a VI., Podmanicky-utca 43. sz. alatt 
egy csinos vendéglőt rendezettbe s azt 
ünnepélyesen e hó elejével nyitotta meg.

Kovács János karlársunk a VIII. kér, 
Práter-utea 6. sz. alatti Erdélyi Imre- 
féle jóhirü vendéglőt e hó 2 0 -án átvette. 
Az uj szakavatott gazda a régi üzlet 
jóhirét és menetét biztosítja.

Újvidéken a Kákóci Ferenc-utcában 
lévő Vadászkürt-vendégiŐt Rockenstein 
József szaktársunk, az ottani »3 korona* 
volt jóhirnevü vendéglőse átvette és 
egész ujan renovál tat ta.

B ara b ás Gyula, ismert fővárosi vendéglős, 
nem a Rottenbiller-utca 20. sz. alatti vendég­
lőt vette át, mint ezt tévesen a múlt számunk 
közölte, hanem a 29. sz. alatt lévőt, melyet 
ez alkalommal egész ujan renovált és rende­
zett be. Barabás kartársunk kedveltségét jő 
konyhája és boraival már ez uj üzletében is 
megalapította.

Fogadd vétel. Budapesten a József- 
körut 16. sz. alatt a tavasszal nyílt 
Savoy-fogadót az ismert Neménv test­
vérek, a Kossuth Lajos-utcai Magyar 
Világ kávéház tulajdonosai megvették. 
Az uj tulajdonosok a modernül beren­

dezett üzletet, a vendéglői résszel együtt 
a múlt hét elejével vették át.

K erestetnek. T. olvasóinkat kérjük, hogy 
az alább keresett címek hollétét, kartársi 
szívességből, a megtudni óhajtókkal egy lev.- 
lapon közöljék.

Haller Dezső (a szombathelyi Szabáriábun 
volt éthordó) hollétét kéri tudatni Weber Károly 
főpincér Szombathely, Szabária fogadó.

Manoly Sándor főpincér hollétét (utóbb Ver- 
secen, Glücksmann fogadóban volt) egy lev.- 
lapou kéri tudatni Erber János főpincér, Cirk- 
venica (Hotel Therapia fogadó)

Keszey Vince főpincér ta Gambrinuvban és 
tavaly nyáron Ujtátrafiireden volt) hollétét kéri 
tudatni Horváth Géza főpincér, Tapolca.

Marci Mihály éthordó hollétét egy lev.-lapon 
kéri tudatni Mátyásy Sándor Komárom. Gyár- 
utca 12.

Zsifkovits György utóbb temesvári főpincér 
hollétét kéri egy lov. lapon tudatni Hafner 
Sándor Temesvár, Belvárosi kávéház.

Németh Pál pincér (Rpesten a Belvárosi 
kávéházban volt alkalmazva) hollétét kéri 
tudatni Tenyér Péter főpincér Lúgos, Magyar 
király fogadó.

Szabadkán az Otthon kávéház címét 
ujtulajdonosa Ádám Ödön, az átalakítás 
kapcsán »Royai«-ra változtatta.

Családi öröm . Hlunyieky Endre nyitrai 
főpincér kartársunkat egy egészséges fiúgyer­
mekkel ajándékozta meg derék neje. Az uj 
honpolgár Károly és Endre nevet nyert a 
keresztségben.

m
.e g t is z t á b b  és  LeGÉRTÉfíffiB 
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Budapesten a régi Nikolett! (volt 
Draskovics) kávéházat Koráts József, 
volt nagybecskereki fogadós s utóbb 
szegedi kávés szaktársunk megvette. 
Uj üzletét Kováts J. fényes és modern 
nagykávéházzá most alakíttatja at.

Rechnitzer Adolf kávéháza. Maros-
Vásárhelynek volt kedvelt kávésa. 
Rechnitzer Adolf kitűnő kartársunk 
megvette az ottani »Korzó« kávéházat 
(volt üzletét) Skergula Istvántól. A 
kávéházat Rechnitzer barátunk hatal­
mas. nagy üzletté alakíttatja át, úgy 
hogy közel 100 asztala lesz, a billiárd 
és kártyaasztalokon kívül. Az átalakítás 
és berendezési munkákat máris meg­
kezdték s e célból a kávéházat bezárták.

—/\ranyJános
Nagyenyeuen a Szeidl fogadó üzletvezetői állá 
sát foglalta el. Nyíregyházán a Korona fogadó 
főp. áll. Karger Pál töltötte be. Buziás fürdőn a 
Bem vendéglőben. Ekés Gyula (étlapiró) Frank 
.József, Kratodivil Lajos és Boszjók Miklós 
éthordók működnek. Htunyitzky Endre Nyit- 
rán a Nemzeti, fogadó tőp. állását töltötte be. 
Kuris István Érsekújváron a Nemzeti fogadó 
főp. áliását és Meidlinger József Galgócon az 
Arany szarvas főp. állását töltötték be. 
ílerkulesfürdön a Gyógyvendéglő főp. állását 
Bergonci Gusztáv s a íizetőp. állást Fekete 
János töltik be. U. itt Moruzzi Sándor, Abbühl 
Gyula, Bihari Miksa, Mihajlovitsky Gy., Mohav 
József és Halabás János éthordók működnek 
A kávéházban Schausz Mihály főp., Sdiausz 
János íizetőp., Wandisch János és Mazinki 
Ferenc- segédp. működnek. A sörcsamokban 
Fiák Viktor és a vendégszobában Treuer 
Sándor foglalnak főp. állást. A József föherc. « 
fogadóban Beneth Viktor főp. mellett Deiszler 
János, Biermann Adolf és Béke Aladár éth. 
működnek. U. itt a vendégszoba föp. állását 
Stefanovits János tölti be. Barlangligeten a 
Kaszinó étterem főp. állását Unger Mihály 
foglalta el. Mellette Sziksz Ferene és Szandi 
József in. éthordók nyertek alkalmazást. Zsufa 
János Keszthelyen a Leitner fogadó föp. 
állását foglalta el. Mellette m. éth Oláh 
János nyert alkalmazást. Bázna-fürdőn a 
Pelikán étterem főp. állását Németh Ferenc 
foglalta el Mellette Keul János és Schöck 
Lajos éthordók foglaltak állást. U. itt a cukrászi 
állást Sachs János nyerte el. Schein Ferenené 
Aradon a városi sörcsarnokban mint fözőnö 
nyert alkalmazást. Steib Gyula, Kassán a 
Fiume kávéház főp. állását töltötte be. Tren- 
csénteplicen a Gyógyvendéglő (Kurszalon) 
éttermi főp. állását Kocsicska Ödön foglalta e l : 
mellette mint fizetőp. Bendy József s m. ét­
hordók : Kulovits József, Ács Ferenc. Komlósy 
János, Markó Gyula és Gaál József működnek. 
É. itt a kávéházban Henrik Lukács főp. és 
Szilveszter András segédp. működnek. A 
„Hőlak“ fogadó éttermében Csik Gyula föp.. 
Haronits I íizetőp., Schwartz Frigyes, Letz 
János, Tass György, Mogyoróssy István. 
Rozner Ede, Letzner Ede és Lavali István 
foglaltak étb. állásokat. A Dietikus étteremben 
Horovitz Leó íizetőp. és Komlósy József 
éth. müköduek. A Matejka étteremben Horváth 
Sándor főp. és mellette Hőitek Budolf éth. 
működik. A Vild-féle étteremben Hencely Jen" 
tölti be a főp. állást. L:. itt F-renvikel Pál, 
Gyuraner János és Mag ti József nyerték el az 
éth. állást. A Messinger kávéház főp. állását 
Hittler Ferenc fogtállá el. Mellette Ácseher 
Jenő 6egédp. működik.

B é rb e a d ó .
Alföldi legnagyobb városban, leg­
forgalmasabb téren egy jóhirü

m o d ern  s zá llo d a ,
33 eset lég 55 szobával. nagyszabású 
látogatott kávéházzal, étteremmel 
hosszabb időre bérbeadó. Értekez­
hetni Debrecenben. Széchényi-u.
1 b. SZ. alatt ügyvédi iroda bán

A legm agasabb  udvar és J 'H íe f  fő h erce g  udvari szá llító ja .

FANDA ÁGOSTON és ZIMMBR PÉTER UTÓDA

ZIMMER FERENC halnagykereskedése
A BALATON H A IÁ S Z \T I  R. T. KIZÁ RÓ LA G OS K É PV ISE L Ő JE . 

TELEFOM 61—24. BUDAPEST, K özponti vásá rcsa rn o k . TELEFO* 61 24 
Mindennemű tengeri és édesvi*»i»uií*U. 

Egyedüli halszállltó cég. mely az előkelő házak ésétterm ekbenszük- 
ségelt összes halfajokat friss állapotban állandóan raktáron tartja.
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Holi  rendeljünk paprikát?
ORVÁTH FERENC-

■m él

=  S Z E G E D .  =
Szegedi paprika s z é lb ü ld é s i  telep, 
szállodásod ős iiendáglősöd paprlfia  szá llító ja .
A eged i Ju rán o v ícs - 'é le  T isza  nagyszálló

5  éven á t  v o lt szobafonSke.) 
Sürgönyeim: HORVÁTH PAPRIKÁS SZEGED.

Uj paprika írlés  I Párto ljak a szakembert.

Van szerencsém tisztelettel értesíteni az 
igen tisztelt szállodás és vendéglős ura­
kat, hogy azon kellemes helyzetbe jutottam, 
hogy paprikámat saját magam hasittatom 
és őrletem meg, ennek folytán a legolcsóbb 
árban, a melyben csak valódi szeged i 
paprikát ajánlani lehet, van szerencsém 
előnyárlapomat bemutatni és kérni, hogy 
becses rendeléseiket részemre feladni szi- 

- -  veskedjenek. — —
Papridám hőI fözésfiez té lannyi szükséges m int 

mős paprlR áB ó l!

1910.
|ul. I. ELŐNYÁRJEGYZÉK. 1910-

jul. I.

Valódi szegedi ddesnem es rózsapap rika
(Külön őrölve szállodátok ót vendéglőtök részére.)

1 k lg . 3 kor. 20 fill. 
Valódi szsgddi I d i s i s  (k issé  Dsipös) rózsapap rika  

1 k lg . 3  kor. - fii 1 - 
Valódi szegedi f á lid e s  gulyás rózsapap rika

1 k lg . 2 kor. 70 fill. 
Valódi szegedi rózsapap rika  e rősebb

1 k lg . 2 kor. -ÍO üli. 
Valódi szegedi édesnem es csem ege ró z sap ap rik a

válogatott hüvelyekből őrölve
1 k lg . 3  kor. 50  üli.

25 klg rendelésnél 20 fill., 50 klg. rendelésnél 30 fill., 
100 klg. rendelésnél 40 fillérrel olcsóbb klg.-ként.

Valódi szegedi to já so s  k irá ly ta rh o n y a
1 k lg. 1 kor.

T o r m a ,  s z a t y o r ,  g y é k é n y ,  v ö r ö s h a g y m a ,  
f o g h a g y m a ,  a  l e g o lc s ó b b  n a p i  á r o n .

A szállított áruk vegytiszták és valódiságu­
kért felelősséget vállalok. Meg nem felelő 

árut saját költségemen visszaveszek, 
állandóan friss  őrleti paprika. Tessék prókarandelést tenni. 

Paprikáin állandó színtartók, színüket nsm ssszitik.

Megelégedő elism erő ny ila tkozatok.
Tekintetes Horváth Ferenc urnák

Szeged.
Szívesen kijelentjük, hogy a konyhánkra márcca 

egy év óla állandóan Ön által szállított paprikával 
minden alkalommal teljesen ineg voltunk elégedve; 
a  paprika ..igen jó, kellemes izü, szép színi! és nem 
erős. Az Ön paprikáját, mint tiszta jó árut, bárkinek 
ajánlhatjuk. Tisztelettel

c to i, b, |  J u rá n o  ics F erenc ,
n z e g e n .  .Tisza* nagyszálloda r .-t

Tekintetes Horváth Ferenc urnák 
(paprika és tarhonya kivitele)

Van szerencsénk értesíteni, hogy az ö n  által 
nekünk többször szállított paprikát illetőleg úgy az 
áruminőség, valamint a pontos kiszolgálás tekinieté- 
hen teljesen meg vagyunk elégedve. Tisztelettel

U o l n v í v í r o l t  Bogyó é s  T auszikn o i o z s v a r o i l .  „Newyork* szálloda tulajd.

Tekintetes Horváth Ferenc urnák
Szeged.

Folyó hó 3-án kelt 
lettel tudatom, hogy 
paprikával nagyon meg

b. soraira válaszolva, tiszte- 
a részemre eddig szállított 
vagyok elégedye.

Teljes tisztelettel 
(MeiXfier Mihá y

!V.iv»l" naffvsrállodás.

„ S o rs  M ih á ly  s z á llo d a "
W ===== S z e g e d , = =  

az állomts mellett megnyílt. 
sKG

“  U r n á r a  szálloda" Szászvár.
F o g a d ó  á t v é t e l .
Teljes tisztelettel van szerencsém hí­

rül adni, hogy Szászvároson a 
„ K ö z p o n t i  B z a i l o d á t “  

átvettem és azt a mai igényeknek meg­
felelő nagy kényelemmel rendeztem be. 
Jó magyar konyha, étterem, elegáns ká­
véház, figyelmes kiszolgálás. Omnibusz-- 
kflzlekedés minden vonathoz. Üdvözlettel 
NEUMANN JENÓ 

szállodás.

EGYRÖL-MÁSRÖL.

Göcseji históriák
M ire j ó  h k a lapács?  . . .

Hogy mikor történt, mikor sem, azt 
nem tudnám megmondani, még akkor 
sem, ha kerékbe törnének, de azt merem 
állítani, hogy valamikor megtörtént a 
következő eset

Ugyanis ott a szép hármas halom 
alján, a vén lovagvár tövében, a pata­
koktól átszeldelt. madárdalos erdőkkel 
és ezer meg ezerszinü virágokkal tar­
kított róna egyik szélében fekvő Alsó- 
lendva városában, lakott egy igen jó 
képű kocsmáros. Mindenki csak János 
bácsinak hívta. Szerette a borocskát az 
igaz, még pedig csakis a jó borocskát, 
de érdemes megjegyezni, hogy a ven­
dégei se kaptak nála mást mint jó bort. 
Szereltek hát hozzá menni.

De tulajdonképpen nem ez a dolog 
veleje, hanem az, hogy egyszer felment 
a Lendvához közel fekvő csentei hegyre 
bort fejteni a mi János bácsink. Persze 
a borfejtéshez erő is kell. Ki a fene 
emelgetné azokat a kegyetlen nehéz 
boros sajtárokat tele borral, erő nél­
kül? . . . János bácsi mondása szerint, 
pedig erőt csak a bor ad, igy hát fej­
tés előtt jól beszedegeltek a hegyi lé­
ből a gazdával és csak azután láttak 
fejtéshez.

Csurgóit a bor a vályún át, zörgött, 
morgott a hordó belseje. Egyszer aztán 
a zörgés, morgás kezdett alább szállani, 
ami azt jelezte, hogy a hordó telik. 
Meg is telt csordultig. De hát János 
bácsi nem azért volt vérbeli régi kocs­
máros, hogy ne tudná a módját, miként 
lehet hasznosan fejteni. Elővette tehát 
a pincében levő fakalapácsot és azzal 
elkezdette döngetni a hordó oldalát.

tudva azt, hogy a bor lejebb száll 
a hordóban annyira, hogy vagy két 
korsóval többet lehet bele tölteni. Igaza 
volt, szállott is a bor a döngetés után, 
ugyannyira, hogy már hat korsóval 
öntöttek a hordóba a megtellés után. 
Ezen maga János bácsi is csodálkozott, 
mert még ilyen eredményt sohasem ért 
el a kopogtatás által. Már-már nagyon 
elfogta az öröm, de lelohadt, mikor a 
gazdának véletlenül feltévedő felesége 
elsikoltja magát a borfejtők háta mö­
gött: »Szent Jézusom anyám! Hát nem 
látják kegyelmetek, hogy mennyire fo­
lyat alul a hordó ?!«

Szegény János bácsi persze nagyon 
elrestelte magát e kudarcon és jót mon­
dok, ha valaki arra vetődik, elő ne 
hozza neki a kalapácsot, mert a fejét 
aligha hozza ki épen 

A dió.
Sok furfangos dolgot találtak ki a 

göcseji szőlősgazdák a régibb világban, 
helyekkel kegyetlenül befonták a bor­
vásárlókat. Többek között, ha vevő 
jött hozzájuk, felhívták a hegyre és a 
hegyre érve, a gazda mérgesen, szit­
kozódva konstatálta, hogy nem mehet­
nek be a pincébe, mert a kulcsot ott­
hon feledte. Mit tehettek ilyenkor mást, 
mint a társaság egyik tagját (persze 
nem a vevőt) elküldték haza a pince­
kulcsért, ők meg addig letelepedtek a 
pince mellé. Egyszer csak a gazda vett 
elő a tarisznyájából kenyeret, meg diót 
s jóízűen kezdett falatozni, majd jó- 
szivvel megkínálta vele a gyanútlan 
bőrvásárlót. aki szintén jóízűen eveti 
belőle. Ami ugyan nem volt még baj, 
hanem a diónak olyan természete van, 
hogy aki abból eszik, az még a leg- 
savanyubb karcost is kitűnő zamatos 
bornak érzi utána

Erre azonban igaz, csak némely rossz 
esztendőben volt szükségük a göcsejiek­
nek, mert amikor jól üt be ott a bor­
termés, olyan bort adnak a vevő poha­
rába, hogy egy pohár bor után is meg 
csinálja a vásárt. —i.

N Y ÍLT  T ÉR  *)
Nyilatkozat.

Tek. Hercog S. urnák, Csáktornya. 
ázou borszürö, melyet Ön nekem szállított, 

minden várakozásomat fölülmúlta s igazán 
nagyon meg vagyok cl.'gcdve. Maradok kar 
társi tisztelettel. Zombor, 1910. junius 91-én 
kerekes Sándor vasúti vendéglős.

E rovat alatl közlöttekárt nem vállal felelősséget a 
szerkesztőség.
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Szerkesztői üzenetek.
S. I. Békés. Engedélyügyben s a jelzett 

cikkek beszerzése ügyében, különösen utóbbiak 
komplikált áraira való tekintettel bővebb érte­
sítést levélben küldtünk. Üdvözlet! —
Gazdasszony. Egyszerű a tanács. Rendel­
tessen kedves férjurával Welsböl egy takarék- 
tűzhelyet. Ezek a „sparherdek" vendéglői 
konyhákon a legjobban funkcionálnak, mondják 
a hozzáértők. A másik pedig az, hogy azt a 
sok paprika vigécet tessék egészen figyelmen 
kivül hagyni és kizárólag csak a szegedi 
Horváth Ferenctől hozassa a szükséges pap­
rikát Ez esetben egyszer sem csapódik be. 
Üdvözlet. — T. G. A kellemes hirt hozó 
plakátot megkaptuk és törekedtünk is, hogy 
H. Anti művészetében résztvegyünk, de az 
aka lályok úgy kezdtek tornyosulni, mint a 
Krassó Szörényi fellegek. Lett ugyanis egy 
csapásra — 5 társulati értekezlet, gyűlés, 
horvat kongresszus stb. De a nagyobb aka­
dály mégis az volt, hogy Régen Bpesttől sok­
kal messzebb esik. mint a milyen magasra 
repült Paulhan aviatikus. De azért Idecs nem 
marad el. Tamburás siker és szives köszöntés ! 
— L. J. T r.-teplie. Minden éttesitésért, 
ami lapunk újdonság! érdekét emeli, hálásak 
vagyunk, kivéve az Önét t. kartársunk, amit 
hiányosságánál fogva nem használhatunk. A 
jó szándékért mindazáltal köszönet. -  E. kar 
Cirkveniea. Óhajnak eleget tettünk. Szives 
köszöntést hasonlóval viszonozzuk : — Tokaji 
bor. Akárki ajánlotta ezt vagy amazt a címet, 
ne vegye figyelembe. Az egyedüli megbízható 
a minőség és valódiság tekintetében a .Tokaji 
Bortermelők Társasága* (Tokaj), melynek ár­
jegyzékét lapunk címlapja közi. állandóan. Ide 
bármikor a legnagyobb bizalommal fordulhat. 
Üdvözletünk. — S. Kolozsvár. Kiigazítást 
elintéztük — T. I. Péterréve. A szigorúan 
vett játékok ezek: fcrbli, huszonegy, nasivasi, 
ramsli, evikk, lengyelbank, sőt az alsós is. ha 
tercekrc raknak. K. F. R.-Szom bat. 
A könyvet nem szabad visszatartani. A tarto­
zás iránt perelni kell. Üdvözlet

MUSCHONG-BUZIÁSFÜRDÓ

IBUZIÁSI PHÖNIX"vT
BAKTERIDMMENTES
(idlt-eyótrylt. Kapható mindenütt.

B udapes ti f ő ra k tá r :  E ö tvös-u tcza  44. 
= = = = =  Telefon 86 35. —

vagyok bátor a vendég­
lős és kávés nrak figyel­
mét felhívni. Elfogadok ká­
véházak, vendéglők, mozgó- 
szinházak berendezését an- 
gazsmával és anélkül. Nagy 

film kölcsönző osztály úgy családi m int pikáns műsorból. Hetenként egy- 
vagy kétszer cserélve. Számos elismerő referencia. Magyarországon eddig 30 
városban vállalatom vezette be a mozgófényképet. Ugyanitt egy teljes mozgó- 
sátor berendezés, 10 lóerői gőzgép, 65 ampéros i D . n .  1 _  „  
dynamo,. 20,000 m. képpel együtt eladó. Film-és V A K A U I  A  K M  IN  
gcpkölcsön-árjegyzékkel szolgálhatok.-------------- Első nyíri Elecktra Biaskop válla lat.

S A J T O K A T !
különfélék, kizárólag elsőrendű m i­
nőségben és  legolcsóbb árért ajánl

•STAl FI EK és FIAI
sajtgyáruk RÉPCELAK, Vas-m

l ‘J09. Budapest ezüstérem s díszoklevél.
11-10. Paris aranyérem s díszoklevél. 

1910 Prága első díj, nagy díszoklevél.

8a szép akar maradni.
vagy arcán és kezén 
szép sima bőrt akar 
kapni, vagy azt meg 
akarja tartani, forduljon
Sarkadl Józsefnéhez

B p e s t . Z s ig m o n d - u . 6 8 .  
. . E r z s é b e t '  a r c k e ­
n ő c s é r t .  Egy tégely ára 
2 K.. nagy tégely 5  K. 
Vidékimegrendelé’sekml 
-  koronás tégelyért 
2 kor. 40(111., az 5 kor.-ás 
tégelynél az 5 korona 

előre beküldendő.

„ U L T R E F O R M
J i A z t a  r t í í  n í

BEPÖTTES ÜVEGEK |
törvényesen védve.

Gyümölcs, gyümölcsíz, gyümölcs- 
1 szörp,főzelék, gomba, hús, leves, 

tej síb. befőzésére és készlet- 
tartására.

F elü lm úlja  az  összes e  té ren .
-----  lé tező  re n d sz e r t. -----
ideális 2

Olcsó á
Kiváló minőség

Részletes prospektust kívánatra 
ingyen és bérmentve küldünk.

Kapható minden nagyobb 
üvegkereskedésben, valamint a 

gyártó cégnél:

„STÖLZLE C.0FIAI
ÜVEGGYÁRAK R- T.

Nyitott üveg. BUOAPEST, VI., KIRÚÍ-UTCA SO. l™ „  „ „

j d á z a s s á g i
a já n la t.

Ötvenhárom éves jól szi 
tuált özvegy fogadós

! hozzáillő 35— 40 évesnővel, 
' kinek pár ezer korona 
1 hozománya is lenne, házas- 
; ságra óhajt lépni. Énieklő- 
jj dók írjanak »S. H. foga­

d ó s cimen Déva poste 
restante).

„Szőlőszeti és Borászati Lap" (Kecskemét.)
már a harmincegyedik évfolyamát írja. — A Szőlőszeti és Borá- 
sz.iti Lap hazánk szőlőművelésének és borászata fejlesztésének 
előmozdítását tűzte ki célul; tekintetbe véve a jelenlegi viszo­
nyokat, a jövőre szakszerű, gyakorlati, tárgyilagos, időszerű cikkei 
által minden irányban tanácsot nyújt és a termelés haladásán 
lendíteni igyekszik. Erről minden száma tanúbizonyságot rész. 
■Előfizetési ára: Egész évre 10 kor., félévre 5 kor.

Az előfizetéseket a lap címére, K ecskem étre kérjük küldeni. 
Mutatványszámot JV I  A . JUT f i  1 5  J  Á .  ^  ®
szívesen küldünk. felelős szerkesztő-kiadó.

Ugyanott kapható k ö n y v e k :
A szőlő helyes ültetése kötve 0.^0 fűzve 2 - -  A *75IR0ĥ esf ™ ,Sp 8e 
kötve 3  fűzve 0 .50  Dér richtige Rebenschnitt kötve 2-oU .,uzv« f- 
Peronospora viticola és Black-rot fűzve 2- Szőlőszeties Borászati Lap 
Naptára az 1910-ik évre fűzve 1 . -  kor. Postaajanlási külön díj 2 a  fiIler

1911*ki

VENDÉGLŐSÖK NAPTARA
számára midetések M e l n e k  a „Foaafló" k ia tt i ia ta lá b a n  

B U D A P E S T ,  V i l i .  K É R ., R Á K Ó C I - D T  1 3 . s z .

„ M U N D U S “
EGYESÜLT MAGYAR HAJLÍTOTT 

FABUTORGYÁRAK R.-T. ::
Központi ir o d a :

BUDAPEST, V., BALVANY-0. 10
R ak tár:

IV., KOSSUTH LAJOS-UTCA 15.
Telefon 89 —51.

GYÁRAK: Besztercebánya. Kassa, 
Borosjenö. Ungvár, Varasd. Vrata. 
Mindennemű h ajlíto tt f a b ú to r  
:: é s  k erti bútor. :
Hjánlja Rávéfiázi és nendéglö berendezésekre 

csinosan Kiállított gyártmányai!.
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K R IS TÁ LY-FO R R Á S
szénsavval telített ásványvize hasznos 
ital étvágyzavaroknál és emésztési 
nehézségeknél. A legtisztább és lég- 
/. egészségesebb asztali és borviz.

H a la ié ! n j c s i l l i i  • Ó n  H ő  M u f t i  ellen.
Ha nülíöld i uendéglőBen megfordul, szintén kérjen

Kristály forrásásványvizet.
Kioánatra szénsauraentes töltést is  szá llít a

Szt. Lukácsfürdő Kutvállalat
R .  T .  B U D Á N .

Nyomatott Hedvig Sándor könyvnyomdájában Budapest. Dohány-utca 12. 82ám.
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T T  Ti
Firuis olajjal te lített v íz m e n t e s

kert iszék
darabja 2 kor. 40 fluorért kapható 
Zanin András székgyártónát

S z a b a d  K á n .  --

Értesítés!
Nagyrabecsült ügyfeleim, valamint az 

igen tisztelt üzleteíadó és vevőközön­
ség b. tudomására juttatom, miszerint 
„Adás-vételi irodám11 
felhalmozott teendőit túlél foglaltságom 
miatt egyedül végezni képes nem vagyok, 
miért is fivérem „Grosz 
Albert^ segédkezik nekem annak 
vezetésében.

Ezeknél fogva fivérem Grosz Albert 
nevemben minden néven nevezendő 
Ügylet lebonyolítására, 
üzletek adás vétele  
körül szükségesnek 
mutatkozó pénzügyi 
tran zactiók keresztülvitelére 
feljogositva van.

Az igen t. üzleteladó és vevőközön­
ség érdeke mint eddig, úgy ezentúl is 
minden irányban a legnagyobb figyelem­
mel lesz kisérve és midőn az irántam 
tanúsított jóakaratot fivérem Grosz Albert 
részére is kérem, maradtam — Budapest 
1909 augusztus hóban teljes tisztelettel

Grosz Ödön
IV., Sem m elw eisz-n. 4

I  } io l  o lcsó  a =  |
|  —  ty ú k to já s ?  |
K N á l a m !  8

Forduljon azonnal Medvetzky P. 2  
M Antalhoz Medvedre (u p. Turdossin, gf 
R Árva megye) 5  kor. 40 fillérért bár- B 
f i hová. Eranco, utánvéttel szállítva kap S  
B egy postaláda — körülbelül 80 drb — H 
fi friss tojást. Tisztességes kiszolgálás biz- 8  
fi tositva. 3—s K
a w w o MOB« y i>Q*^QBsagaa«^^

Eladó nagyforgalmu vendéglő.
Mai kornak megfelelően, vendéglőnek épült 
házam, mely 32 méter hosszú, családi okok 
miatt azonnal eladó. A helyiségek a kővetkezők: 
1 vendégszoba, billiárdszoba, 1 étterem, 2 lakó­
szoba. füszeriizlet, konyha, mosókonyha, élés­
kamra, 22 méter hoszu veranda, jégverem 
( tele jéggel), udvaron rapit kút, magnézia világí­
tási berendezés az összes helyiségbe, az udvar 
és a ház eleje fákkal beültetve, és 16 méter 
aosszu pince. A ház előtt hetenkint 2 heti­
vásár tartatik. A községben 8  hónapon át 
250 tiszttel é s  2000 legénységű  tüzér- 
állom ány táborozik. A ház ára (a leltár és 
italkészlet külön átveendő) 45030 korona, mely 
összegből 6900 borona 12 évi törlesztésre adott 
és átruházható kölcsön leszámítva, — készpénz­
ben fizetendő. Felvilágosítást nyújt: P a u k  
P á l  vendéglős, Hajmáskér (Veszprém m.)

4—10

Délvidék gócpontján
fekvő 7G.OOO lakósu városnak legélén­
kebb helyén, egy régi jóhirnevü, nagy- 
iorgalmu és több étterm i h elyiséggel 

biró

vendéglő =
berendezéssel, családi körülmények miatt 
sürgősen eladó. Vételár 32 ezer kor. 
Bővebb felvilágositást nyújt a Fogadó  

kiadóhivatala. s—*

H ir r la tÁ C p Is  felvétetnek lapunk l l C i e i e S e K  kiadóhivatalában -
Budapest, Vili., Rákóci-ut 13. szám.

Szálloda és vendéglő
az ország egyik leglátogatottabb fürdő­
helyén nagy népes községben, hol ál­
landóan 4—5000 vendég tartózkodik, 
nagy étterem s gyönyörű kerthelyiséggel, 
14 szoba és sok melléképülettel (mé­
szárszék és saját vágóhíd) téli nyári 
nagy konyha, cukrászda stb. hozzátar­
tozóval, — családi okuk miatt — azon­
nal eladó. Vételhez 25 ezer frt szük­

séges. Bővebbet

I  » A  I .  I  L A J O S
vendéglősnél, Balatonberényben.

Egerben
az U s z o d a - u t c a  2. sz. alatt levő 

Mozer-féle ismert és jóhirnevü

vendéglő
4  vendéglői szoba, istállók, nagy  
beszálló hely, két kapubejárattal, stb 
szükséges helyiségekkel szabadkézből 
eladó, esetleg bérbeadó. Megfelelő 

tájékozással szolgál ------

MOZER ANTAL
E G E R ,  Uszoda-utca 2. 2_8

EPILEPTIKUS
Betegei Intézete BflLF gyógyfürdőben.

A nagym. m. kir belügyminisztérium 1903. junius 
17-én kelt 56445/1903. sz. rendeletével engedé­

lyezve, 250 férfi és női betegre berendezve. 
Á polási d i j :

I. oszt. évi 1600, II. oszt. évi 1000 K.
Ezen oszályokon kivül szegény betegek az or­
szágos hstegápolási alap terhére vehetők fel, az 
mely esetben a nagym. m. kir. belügyminiszté­
riumnak 1903. okt. 28-án kelt 97221/IVa. ez. 1903. 
rendelete értelmében külön-külön kérelmezendő 
a betegek által. A ,betegek ápolásával a budai szent 
Fercncrendü apácák vannak megbízva. Prospek­
tusokkal és egyéb felvilágosításokkal szolgál:

Dr. WOSINSKI ISTVÁN
BALF gyógyfürdő igazgató tulajdonosa.

P o s ta , vasú t, te lefon  helyben.

ifj. Totzer Ferenc u tc a . Üzletiek találkozója.

Rendkívül előnyös vétel.
Búcsmegye egyik legélénkebb forgalmú váró- 

| sában (járási székhely, melyhez 27 község 
' tartozik) régi jóhirnévnek örvendő, két utcára 
; szóló modern szálloda 10 szobával, étte­

rem, kávéház, nagy terem, depó, egye­
düli beszálló hely, bálok, bankettek, soro- 

j zások ott tartatnak meg, részben teljesen 
újonnan berendezve, igen  előnyös fizetési 
feltételekkel, házzal-  együtt családi okok 

| miatt eladó és azonnal átvehető. Ha vevő 
j Irt év alatt annyit törleszt, mintha házbért 
1 fizetne, az ingatlan úgyszólván ingyen megy 
I át tulajdonába. Az üzlet cirka 550 hektó italt 
1 forgalmaz. Bővebbet S K U L T É T Y  
| L A J O S  szállodai adást-vételt közvetítő 
; ügynöksége, Szeged, Zerge-utca 2. s-s

Bácsfeketehegyen a nagyvendéglö
berendezéssel együtt 5000 koronáért — be­
tegség miatt — azonnal átadó. Az üzlethez 
tartozik: k o c s m a h e lv i s é g ,  étterem , 
urikaszinó, 4 vendégszoba, folyosó, 
lakószoba, 2 konyha, szép kerthelyiség 
2 tekepályával, kocsibeszálló, 16 ló'a istálló, 
jégverem, baromfiudvar, disznóól, 2 nagy 
pince, stb íita'.mérési jog): az üzlet a 
községházával átellenben s a piactéren áll. 
Még öt évi bérleti idő van hátra. Évi bér­
ö ssze g : 2400 kor. A/ üzlethelyiségekért 
visszatérül 475 korona. Házbér negyed* 

évenként előre fizetendő. Értekezhetni

VARAD1 JÓZSEF n.-vendéglösnél
B ácsfeketehegy, (Bács m.)

,'-\\X \\V vV sX \.\X V \\V v \\\X \X N X X \\\\V \\\V \N .Y sy

 ̂ Eladó vendégfogadó /
^ Kőszeg szab. kir. városban, közel a £ 
^ vasúti állomáshoz egy rég fennálló £ 
£ vendégfogadó, mely áll ": egy  vendég- £ 
jí szoba, egy  ebédlő, három szoba, £ 
í  nagy konyha, m osókonyha, élés-  ̂
í  kamra, k ét pince, négy istálló, jé g -   ̂
;í verem , csukott kocsiszín, nagy £ 

 ̂ láhasszin, fáskamra. 1004 “ -öles  ̂
^ n agy kert, m ely házhelynek és £ 
^ gazdálkodás céljából nagyon alkalmas, ^ 

a kertben fedett tekepálya stb. szűk- ^ 
^ séges helyiséggel a tulajdonos betegsége ^ 
^ miatt eladó. Felvilágosítással szolgál £
í  BALÁZS SÁNDOR vendéglős ;
; K őszeg (Vas m.) s-8
íc\V\X\XXXXVXX\\\NXVv\XXXSXXXX\NXN\\\\XW<r
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GOLDSCHMIOT S  „Mj
W E L S  F . r u s z i  J

1

V á l a s z t á s i  l a k o m á h o z
In n á  n<l p a p ír s z a lv é tá k a t  íi J F “ u H r  legolcsóbban

szállítom, cégnyomással is. Nagy válasz­
tékban papirlemez-tányérok, sütemény- 
kapszlik, torta, hal és tánvérdiszpapiro'k, 
papillottok, kész étlapok, menü-kártváb, 
konyha-söntésivek és könyvek, bon-block 
minden nagyságban és színben, ruhatár-

8

számok, °/o bérletfüzetek, levélpapír és 
borítékok, szivarszipkák kívánatra cégnyomással is, francia szalmaszopókák, 
fogvájók, ujságtartók, irótáblák, kréták, szivacsok, Hektograph-cikkek stbit olcsón 

és szabott árak mellett gyorsan és pontosan szállít:

BERKDVITS KÁROLY, Budapest, VII., Síp-utca 11. sz.
H e k to g r a p h  k é s z i t ő ,  i r o d a i ,  v e n d é g lő i ,  k á v é h á z i  é s  c u k r á s z d á i  c i k k e k  r a k tá r a

K ívánatra  á rjegyzék  és m in ták  ingyen  é s  bérm entve.

i^iadó szálloda "TOE 
3 # — é s  vendéglő.

Szolnokon most épUlö s z á l l o d a  
10 s z o b á v a l ,  v e n d é g lő v e l  és 
ugyanott egy U á v é t i ó z  lakás­
sal, azonnal kiadó. Mindkét üzlet a 
főúton (Baross-ut) a. vasútállomás köze­
lében (mindkettő saroképület), meg­
felelő parkettel és lamberinekkel díszí­
tett termekkel rendelkezik- Bérbevétel 
miatt értekezni lehet a tulajdonosnál 

Szolnokon, (Tündér-n. 522.) 4—5

X̂XXXXXXXXXXXXXXVXXXXXXXXXXXXXXXXXVvXXX

fA fővárosnak ^Forgalmas vidéki v á ro s |
jobb pontján (villamos megállóhelynél) lévő ^(megyei székhely) nyári és téli k irándu l 
régi jóhiraevü vendéglő, szép kerthelyi- '4[óját képező jómenetelü v e n d é g l ő , /  

, , . . . .  , - ,, . , /kavéházzaljtáDCteremm eljtb.m ellék-4
séggel, családi körülmények miatt szabad £ helyiséggel és hat kabinos (kád) fürdő 4 
kézből eladó. Vételhez 2400 korona 4 j el kapcsolatban, a hozzá tartozó:?

. . . .  _. . .. . . . .  4  holdnyi réttel, jutányosán eladó. /
szükséges. Címet megmondja a kiadó- £ Vételár 3200 korona. Évi b ér 4 

4  600 kor. Cim a kiadóhivatalban. ^

Málna-szörpöt
ajánlok vendéglősöknek, kávésoknak, 
erdélyi illatos h a v a s i  m á ln á b ó l,  kiadó­
sán készítve 5  k i l ó s  k o r s ó k ?  cn, bár­
mely állomásra, franco szállítással, 10 
— korona utánvétel m ellett----- —
T A R 1 S N Y Á S  J Á N O S  
------- SZAMOSUJVAR. -------

E zernél több  k iváló o rvos é s  ta n á r  a já n lja !  
1904. ST. LO UIS GRAND PRIX. 

Külföldi utazáson kárjan mindenütt Szt -Lukáosrürdoi 
KRISTÁLY-ÁSVÁNYVIZET!

ln rrÓQ szénsavval telitett ásványtize hasznos 
l U l l u a  ital é tv á g y z a v a ro k n á l és em é sz té s i 
■ •k é zs é g e kn é l. A  legtisztább és leg egészségesebb 
a s z ta li  és borviz. — H a th a tó s  s z o m jc s i lla p ité .  —  
V id é k r e  és külföldre fu v a rd ijm e n te s  szálliás. — 
S é r je n  árjegyzést — Szénsavtelités-nélküli töl­
té s  is  rendelhető, mely hasonló enyhe ség e  foly­
tá n  pótolja a franczia Evian és St. tíalmier 
v iz e k e t  S z t .  L u k á c s f ü r d ő  K u t v á l l a  l a t  B u d á n

T E L EF O N  161-44.

Kávéházi és vendéglői
berendezést

alpacca, chinaezüst árut 
v e s z  és e l a d  

B R A U N  G Y U L A
Budapest VII., Sip-utca 14.

Bő rb eteg sé gn él, hordókezelésnél
(és tisztításnál) szükséges eljárásokra 
nézve teljes ismertetést' nyújt az 
1910-re megjelent „ V e n d é g lő s ö k  
N a p t á r a " ,  mely a „Fogadó* elő­
fizetőinek 1 k o r .  2 0  f i l l é r b e  kerül.

Pincérek figyelmébe. oldal-xsebt& roa (p ip lrw p íiu ) vagy
Pincártaska íaPró' és ezüstpénz számára) van szükségük, a m ely nek  fe ne ke  
_ _ _ _ _  n in c s  tö bb é b e ille s z tv e , hanem a felsőrész az aljával egy darabból 

- készült, — a legjutányosabb árak mellett — szerezhetik be. 
pQT Árak 4 írttól feljebb.

Mnlnár V i l m n o  te*tyo- »ét»t«tö|{yárus.,ai
1*1 U I II ű 1 I  I I Ili U 0 B U D A P E S T , IV ., K á ro iy -k . 2 8  (Közp. városház). 
G u m m i- és h a lh o ly a g -k ü lö n le g e ss é g e k  tucatonkint 2, 3, 4, 5 és 6 frt. Nagy raktár a 
legkiválóbb gyártmányú g ö rc s é r , g u m m ih a r is n y á k , s é rv k ö tö k , s z u s z p e n z o riu m o k

és a legkülönfélébb betegápolási cikkekben.

H E R R M A N N  J. L
c s .  é s  k i r .  u d v a r i  s z á l l í t ó

1819. évben a la p íto tt o rszágos sza ba da lm azo tt A lp a c c a -, 
C h ina -ezűs t- és fó m á ru -g y á rá n a k  fő r a k tá ra :  

B U D AP E ST ,  IV. KÉR, VÁCI-UTCA « ------
(R ak tárak  i Becs, G ráz, P rá g a  és T rlestben)

ü|a gy yg)352tQ|( legszolidabb kivitelű tárgyakból S z á llo d á k , V e n d é g lő k , j
K á v é h á za k  és  h á z ta r tá s o k  ré s z é re .

V endéglősük, kocsmarosok és kávésok j
—  f ig y e lm é b e  1 

Ü v e g  é s  p o r c e l lá n  á r u k  n a g y  v á la s z ­
t é k b a n  é s  e r e d e t i  g y á r i  á r o n  k a p h a tó k

ifj. GRÜNWALD MÓR
üveg- és porcellán nagy raktárában

Bpest, IV, ferenc Jőzsel-raRpart 6. |
(a F e renc  Jőzsef-hid közelében.)

S í
Nyomatott Hedvig Sándor könyvnyomdájában Budapest, VII., Dohány-utca 12.


